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Urodzitem si¢ w epoce, kiedy kazdy cztowiek musial mieé¢

przydomek, cho¢by niekoniecznie stuszny.

Z tego powodu nasza dziedziczk¢ nazywali hrabina,
mego ojca jej plenipotentem, a mnie bardzo rzadko Kaziem
albo Lesniewskim, ale dos¢ czgsto urwisem, dopoki bylem w
domu, albo ostem, kiedym juz poszedt do szkot.

Poniewaz na prozno szukatby kto nazwiska naszej
dziedziczki w stowniku rodzin arystokratycznych, zdaje mi sig
wigc, ze blask jej hrabiowskiej korony nie siggat dalej niz
plenipotencja mego $p. ojca. Przypominam sobie nawet, ze
tytut hrabiny byl rodzajem pomnika, ktorym $p. moj ojciec
uczcil radosny wypadek podwyzszenia mu pensji rocznie o sto
ztotych. Nasza pani w milczeniu przyj¢ta ofiarowana jej
godnos¢, a w kilka dni pdzniej ojciec moj awansowat z rzadey
na plenipotenta i otrzymat zamiast dyplomu niestychane;j
wielkosci wieprzka, po sprzedaniu ktorego kupiono mi
pierwsze buty.

Ojciec, ja i moja siostra Zosia (bom juz nie miat matki)
mieszkaliSmy w murowanej oficynie, o kilkadziesiat krokow
od patlacu. Palac zas zajmowala pani hrabina z coreczka Lonia,
moja rowiesniczka, z jej guwernantka, ze stara gospodynia
Salusia, tudziez z wielka liczba garderobianych i panien
stuzacych. Dziewczgta te po catych dniach szyly, z czego
wyprowadzitlem wniosek, ze wielkie panie sa od tego, zeby
darty odziez, a dziewczgta — azeby ja naprawialy. O innych
przeznaczeniach wielkich dam 1 ubogich dziewczat nie



miatem pojecia, co w oczach ojca stanowito jedyna moja
zalete.

Pani hrabina byta mtoda wdowa, ktéra maz dos¢
wczesnie pograzyt w nieutulonym smutku. O ile mi wiadomo
z tradycji, nieboszczyka nikt nie tytutowat hrabig ani on
nikogo plenipotentem. Natomiast sasiedzi z dziwna w naszym
kraju jednomyslnoscia nazywali go potgtowkiem. W kazdym
razie byt to cztowiek niepospolity. Zajezdzat wierzchowe
konie, tratowat na polowaniach chtopskie zasiewy, a z
sasiadami pojedynkowat si¢ o psy i zajace. W domu meczyt
zong zazdroscia, a stuzbie zatruwat zycie dtugim pieprzowym
cybuchem. Po $mierci oryginata jego wierzchowce poszty do
wozenia gnoju, a psy rozdarowano. Swiat za$ otrzymal po nim
w spadku matg coreczke 1 mloda wdowe. Ach! przepraszam,
bo zostat jeszcze olejny portret nieboszczyka z herbowym
sygnetem na palcu i — 6w pieprzowy cybuch, ktéry, skutkiem
niewlasciwego uzycia, wygiat si¢ jak turecka szabla.

Patacu prawie nie znatem. Raz dlatego, zem wolat
biegac po polach niz wywracac si¢ na §liskiej posadzce, a po
wtore, ze mnie tam nie wpuszczata stuzba, bo przy pierwszych
odwiedzinach miatem nieszczgscie sthuc duzy wazon saski.

Z hrabianka przed moim wejsciem do szkot bawiliSmy
si¢ tylko jeden raz, majac oboje niespetna po dziesig¢ lat. Przy
sposobnosci chciatem ja nauczy¢ sztuki tazenia po drzewach i
usadowitem ja na zerdziowym plocie w taki sposob, ze
dziewczynka poczeta wnieboglosy krzyczec, za co jej
guwernantka wybita mnie niebieskim parasolem, mowiac, ze
mogtem Lonig zrobi¢ na cale zycie nieszczesliwa.

Od tej pory zbudzit si¢ we mnie wstret do matych
dziewczat, z ktorych zadna nie byta w stanie ani tazi¢ po
drzewach, ani kapac si¢ ze mna w stawie, ani jezdzi¢ konno,
ani strzela¢ z tuku albo rzuca¢ kamieni z procy. W razie zas



bitwy — bez ktorej c6z znaczy zabawa! — prawie kazda
Zaczynata mazac si¢ 1 biegta do kogos na skargg.

Poniewaz z folwarcznymi chtopcami ojciec znowu nie
pozwalal mi si¢ wdawac, a siostra prawie cate dnie
przepedzala w patacu, wigc rostem 1 hodowatem si¢ sam jak
drapiezne piskle, ktore porzucili rodzice. Kapalem si¢ pode
mtynem albo w dziurawym czo6tnie ptywatem po stawie. W
parku ze zwinnos$cia kota gonitem po gat¢ziach wiewidrki.
Raz wywrdcito mi sie czoino 1 pot dnia przesiedziatem na
ptywajacej ke¢pie, nie wigkszej od balii. Raz przez dymnik
wdrapatem si¢ na dach patacu tak nieszczesliwie, ze musiano
zwiaza¢ dwie drabiny dla sprowadzenia mnie stamtad. Innego
dnia cata dobe btakalem si¢ po lesie, a jeszcze innego stary
wierzchowiec nieboszczyka dziedzica, przypomniawszy sobie
lepsze czasy, z godzing ponosit mnie przez pola 1 w koncu —
zapewne niechcacy — przyprawit o ztamanie nogi, ktora
zreszta zrosta mi sie dos¢ predko.

Nie majac z kim zy¢, zylem z natura. Znalem w parku
kazde mrowisko, w polu kazda jamg¢ chomikoéw, w ogrodzie
kazda Sciezke kretow. Wiedziatem o ptasich gniazdach i o
dziuplach, gdzie hodowaty si¢ mtode wiewiorki. Odréozniatem
szmer kazdej lipy okoto domu 1 umiatem wyspiewac to, co
wiatr wygrywa na drzewach. Nieraz styszatem jakies
wiekuiste chodzenie po lesie, cho¢ nie wiedzialem, czyje ono.
Wopatrywalem si¢ w migotanie gwiazd, rozmawialem z nocna
cisza, a nie majac kogo catowac, catowalem psy podworzowe.

Matka moja dawno odpoczywata w ziemi. Juz nawet
pod przyciskajacym ja kamieniem zrobit si¢ otwor siggajacy
pewnie az do wnetrza grobu. Raz, kiedy mnie za cos obito,
poszediem tam, wzywatem jej, nadstawialem ucha, czy nie
odpowie... Ale nie odpowiedziata nic. Widac¢, naprawde
umarta.



W owym czasie tworzylem sobie pierwsze pojecia o
ludziach 1 o ich stosunkach. W mojej na przyktad wyobrazni
plenipotent musiat koniecznie by¢ troche¢ otyty, mie¢ rumiang
twarz, was zwieszony, duze brwi nad siwymi oczami, basowy
glos 1 przynajmniej taka zdolnos¢ do krzyczenia — jak moj
ojciec. Osoby zwanej hrabing nie mogtem wyobrazi¢ sobie
inaczej, tylko jako wysoka dame, z pigkna twarza 1 smutnymi
oczyma, chodzaca w milczeniu po parku w bialej
powldczystej sukni.

Za to o cztowieku noszacym tytut hrabiego nie miatem
pojecia. Podobny cztowiek, gdyby nawet istnial, wydawatl mi
si¢ rzecza mniej znaczaca od hrabiny, a nawet catkiem
nieuzyteczng 1 nieprzyzwoita. Wedtug moich pogladow, tylko
w obszernej sukni z dlugim ogonem moégt przemieszkiwac
majestat jasnie wielmoznosci; wszelkie za$ odzienia krotkie,
obciste, a tym bardziej ztozone z dwu czesci mogty stuzy¢
tylko pisarzom prowentowym, gorzelnikom, a w najlepszym
razie plenipotentom.

Taki to byt moj legitymizm oparty na przykazaniach
ojca, ktory nieustannie zalecat mi — kochac 1 czci¢ pania
hrabing. Zreszta gdybym kiedy zapomniat o tych przepisach,
dos$¢ mi byto spojrze¢ na czerwona szafe w kancelarii ojca,
gdzie, obok kwitow 1 notatek, wisiata na gwozdziu
pigciopalczasta dyscyplina, wceielenie zasad spotecznego
porzadku. Stanowita ona dla mnie pewien rodzaj encyklopedii,
na ktora patrzac, przypominatem sobie, ze nie nalezy drzec
butéw, ciagnaé zrebiat za ogony, ze wszelka wtadza pochodzi
od Boga itd.

Ojciec moj byl cztowiek niezmegczony w pracy,
nieskazitelnie uczciwy, a nawet bardzo tagodny. Z chlopow 1
stuzby nikogo nie tknat palcem, tylko strasznie krzyczat.
Jezeli zas byt nieco surowy dla mnie, to zapewne nie bez
stusznych powodow. Nasz organista, ktoremu raz wsypatem



do tabaki odrobing ciemigzycy, skutkiem czego przez cala
msze Swigta kichat zamiast §piewac 1 weigz mylit sie w graniu,
cze¢sto mawial, ze gdyby miat takiego jak ja syna, to by mu
strzelil w teb.

Dobrze pamigtam to zdanie.

Panig hrabing nazywat ojciec aniotem dobroci. Istotnie,
w jej wsi nie byto ludzi ani gtodnych, ani obdartych, ani
krzywdzonych. Komu zrobiono Zle, szedl do niej na skargg;
kto byt chory, brat ze dworu lekarstwo; komu urodzito si¢
dziecko, prosit dziedziczke w kumy. Moja siostra uczyla si¢ z
hrabianka, a ja sam, cho¢ unikatem arystokratycznych
stosunkow, miatem jednak sposobno$¢ przekonania sig o
nadzwyczajnej fagodnosci hrabiny.

Ojciec moj posiadat kilka sztuk broni, z ktérej kazda
byta przeznaczona do innego celu. Ogromna dubeltowka
miata stuzy¢ do zabijania wilkow, ktore dusity cielgta naszej
dziedziczki; skatkowy pistolet miat by¢ uzyty na obrong
wszelkiej innej wlasnosci hrabiny, a wojskowy patasz — na
obrong jej honoru. Swojej wlasnosci 1 honoru ojciec bronitby
zapewne cywilnym kijem, bo caly 6w bojowy rynsztunek, co
kilka miesigcy pomazany ttustoscia, lezat gdzie§ w takim
kacie na strychu, ze nawet ja nie mogtem go znalez¢.

Swoja droga wiedzialem o tej broni 1 bardzom do niej
tesknit. Nieraz marzyto mi sig, ze spetnig taki szlachetny czyn,
za ktory ojciec pozwoli mi strzeli¢ z ogromnego pistoletu, a
tymczasem — wymykatem si¢ do gajowych 1 uczylem si¢
,wygarnia¢” z ich dtugich pojedynek, ktore posiadatly te
wlasnosé, ze przy wystrzale wyrzadzaly bezposrednia szkode
tylko moim szczgkom nie tykajac zadnego stworzenia.

Pewnego dnia, podczas naoliwiania dubeltowki
przeznaczonej na wilki, pistoletu na obrong wlasnosci 1
palasza na obrone honoru hrabiny, udato mi si¢ ukras¢ ojcu
gars¢ prochu, ktory, o ile wiem, nie miat jeszcze specjalnego




przeznaczenia. Gdy ojciec wyjechat w pole, schwycitem
olbrzymi klucz do spichrza, ktory posiadat otwor podobny do
lufy, tudziez dziurke z boku, i poszedtem na polowanie.

Wielki klucz do potlowy nabitlem prochem, wsypatem
szczypte potamanych guzikow od niedajacej si¢ wymienic
czesci ubrania, przybitem jak nalezy pakutami, a na
wywolanie eksplozji wzialem pudio hubczanych zapatek.

Ledwiem wyszedt za dom, ujrzatem kilka wron
polujacych na dworskie kaczgta. Prawie w moich oczach jedna
ze szkodnic porwata kaczg, a nie mogac go dos¢ tatwo uniesc,
przysiadta na oborce.

Na ten widok zagrata we mnie krew przodkow spod
Wiednia. Podkradiem si¢ pod oborke, zatlitem hubke,
wymierzytem klucz w lewe oko wrony, dmuchnatem,
podpalitem... Huknglo — jakby piorun uderzyt. Ze szczytu
oborki stoczyto si¢ juz zaduszone kaczatko na ziemig, wrona
dotknigta smiertelna obawa uciekta na najwyzsza lipg, ja zas
ze zdumieniem przekonalem si¢, ze w moich rekach z
wielkiego klucza zostato tylko ucho, ale za to ze stomianego
dachu obory zaczyna wydobywac si¢ niewielki kigbik dymu,
jakby kto palit fajkg.

W kilka minut p6zniej oborka, wartujaca okoto
piecdziesigciu zlotych, stangta w ogniu.

Zbiegli si¢ ludzie, przygalopowat na koniu md;j ojciec,
po czym, w asystencji tych wszystkich dzielnych i uczciwych
0sob, nieruchomos$¢ ,,wypalila si¢ do srodka ziemi” — jak
powiedziat pan gorzelany.

Przez ten czas ze mna dzialy si¢ nieopisane rzeczy.
Naprzod pobieglem do mieszkania 1 powiesitem na
wlasciwym miejscu — ucho od rozerwanego klucza. Potem
ucieklem do parku z zamiarem utopienia si¢ w sadzawce. W
sekunde pdzniej zasadniczo zmienitem projekt, postanowitem
ktama¢ jak prowentowy pisarz i wyprzec¢ si¢ klucza, strzelania



1 oborki. Gdy mnie zas schwytano — od razu przyznalem si¢
do wszystkiego.

Zaprowadzono mnie do patacu. Na tarasie zobaczylem
mego ojca, panig hrabing w powtoczystej sukni, hrabianke
ubrang dos¢ kuso 1 moja siostre, obie placzace; potem —
klucznice Salusi¢, kamerdynera, lokaja, chtopca z kredensu,
kucharza, kuchcika 1 caly ro) pokojowek, garderobianych i
dziewczat. Gdym odwrocil oczy w przeciwna strong, ujrzatem
za budynkami — zielone wierzcholki lip, a nieco dalej
zottawobrunatny stup dymu, ktory, jakby umyslnie, unosit si¢
nad pogorzeliskiem.

W tej chwili przypomniatem sobie stowa organisty,
ktory mowit o koniecznosci strzelenia mi w teb, 1
wywnioskowalem, ze jezeli kiedy, to chyba dzisiaj spotka
mnie $§mier¢ gwaltowna. Spalitem obore, zepsutem klucz od
spichrza; siostra ptacze, cala stuzba stoi w komplecie przed
patacem, coz to wigc znaczy?... Patrzylem tylko, czy kucharz
ma swoja fuzja — do jego bowiem obowiazkow nalezato
strzelanie zajecy, tudziez Smiertelnie chorych zwierzat
domowych.

Przyprowadzono mnie do samej pani hrabiny. Ona
spojrzata na 1 mnie smutnymi oczyma, a ja, zalozywszy rece w
tyt (jak to zwyklem byt machinalnie czyni¢ w obecnosci ojca),
zadartem glowe do gory, bo pani byta wysoka.

W taki sposob przez kilka chwil przygladaliSmy si¢
sobie. Stuzba milczata, a w powietrzu czu¢ byto spalenizng.

— Zdaje mi si¢, panie Lesniewski, ze ten chtopczyk jest
bardzo zywego usposobienia? — rzekta melodyjnym gltosem
pani hrabina do mego ojca.

— Lajdak!... podpalacz!... zepsul mi klucz od
spichrza! — odpart ojciec, a potem predko dodat:

— Upadnij do nog pani hrabinie, ty totrze!...

I lekko popchnal mnie naprzdd.



— Macie mnie zabic, to zabijcie, ale ja tam nikomu nie
bede¢ padat do nd6g — odpowiedziatem, nie spuszczajac oka z
pani, ktora zrobita na mnie dziwne wrazenie.

— Chy!... Jezu... — jekneta zgorszona Salusia,
sktadajac rece.

— Uspokoj sig, moj chtopczyku, bo tu nikt nie zrobi ci
krzywdy — rzekta pani.

— Aha! nikt!... Niby ja nie wiem, ze mi strzelicie w
teb... Przecie mi to obiecat organista! — odpartem.

— Chy!... Jezu... — zawolata po raz drugi klucznica.

— Hanbi moja staro$¢ — odezwalt si¢ ojciec. — Trzy
skory bym z tego gatgana zdart i posolil, zeby go pod swoja
obrong nie wzieta pani hrabina.

W rogu tarasu stojacy kucharz zastonit usta reka 1 Smiat
sig, az zsinial. Nie mogltem wytrzymac i pokazatem mu jezyk.

Stuzba zaszemrala ze zdziwienia, a ojciec, chwytajac
mnie za ramig, krzyknat:

— A ty znowu co?... Wobec pani hrabiny pokazujesz
jezyk?...

— Ja pokazatem jezyk kucharzowi, bo on myslat, ze
mnie tak zastrzeli jak starego butanka...

Pani hrabina zrobita si¢ jeszcze smutniejsza. Odgarngta
mi wlosy z czola, spojrzata gteboko w oczy 1 rzekta do ojca:

— Kto wie, panie Lesniewski, co jeszcze bedzie z tego
dziecka?...

— Szubienicznik! — krotko odpowiedziat stroskany
ojciec.

— Nie wiadomo — odparta pani, gtadzac mi najezone
wlosy. — Trzeba by go do szkot oddac, bo tu zdziczeje.

A potem, odchodzac do salonu, rzekta potgltosem:

— Jest material na cztowieka, panie Lesniewski. ..
Trzeba go tylko uczyc.



— Stanie si¢ wedlug woli pani hrabiny! —
odpowiedziat ojciec, dajac mi pigscia w kark.

Z tarasu odeszli wszyscy, ale ja zostalem, nieruchomy
jak kamien, zapatrzony we drzwi, w ktorych znikta nasza
dziedziczka. Teraz dopiero pomyslalem z zalem: dlaczegom
nie upadt do jej n6g? — i uczutem jakie$ dtawienie w
piersiach. Gdyby kazata, ch¢tnie potozytbym si¢ na
zgliszczach oborki 1 tak dalbym sie powoli upiec na niej. Nie
za to, ze mnie nie kazala zastrzeli¢ kucharzowi, ani zbi¢, ale
za to, ze miata taki stodki glos i takie smutne spojrzenie.

Od tego dnia bylem juz mniej swobodny. Pani hrabina
nie zyczyla sobie traci¢ w ogniu reszty zabudowan, ojcu bylo
przykro, ze nie mogt uregulowac ze mna rachunku za spalona
oborg, a ja sam musiatem przygotowywac si¢ do szkot. Uczyli
mnie organista i gorzelany na przemian. Méwiono nawet, ze
jakich$ przedmiotow bedzie mi wyktadata guwernantka z
patacu. Ale gdy dama ta, przy zapoznaniu si¢ ze mna,
zobaczyla, ze mam pelne kieszenie nozow, kamieni, Srutu i
kapiszonow, zlekta si¢ tak, ze juz nie chciata widzie¢ mnie po
raz drugi.

— Ja takim bandytom nie daj¢ lekcji — powiedziata do
mojej siostry.

Ja jednak w tych czasach juz bardzo spowazniatem.
Tylko raz chcialem sig, na probe, powiesic¢. Ale pozniej
wypadto mi jakie$ inne zajecie, wigc nie zrobilem sobie nic
ztego.

Nareszcie w poczatkach sierpnia odwieziono mnie do
szkot.

Egzamin zdalem wcale dobrze dzigki polecajacym
listom pani hrabiny, po czym ojciec umiescit mnie na stancji z
korepetycja, rodzicielska opieka 1 wszelkimi wygodami za
dwiescie zlotych 1 pig¢ korcy ordynarii na rok 1 — sprawit mi
szkolny uniform.



Nowy stroj tak mnie zajat, ze nie mogac nacieszyc¢ si¢
nim w ciagu dnia wstalem cichutko w nocy, ubratem sie po
ciemku w surdut z czerwonym kotnierzem, wlozytem na
glowe czapke z czerwonym lampasem 1 miatem zamiar
posiedziec¢ tak kilka minut. Poniewaz jednak noc byta
dzdzysta, ode drzwi trochg ciagneto, a ja poza obrgbem
munduru 1 czapki bylem w neglizu, wigc troch¢ zdrzemnatem
si¢ 1 przespalem w uniformie do rana.

Taki sposdb nocowania bardzo rozweselit moich
kolegow, ale w gospodarzu naszej stancji obudzit podejrzenie,
ze ma w domu nadzwyczajnego urwisa. Pobiegl czym predze;j
do zajazdu, gdzie stat mdj ojciec, 1 powiedzial mu, iz za zadne
w $wiecie skarby nie chce mnie trzymac na stancji, chyba —
ze mu ojciec dolozy jeszcze pigc¢ korcy kartofli na rok. Po
dhugich targach staneto na trzech korcach, ale swoja droga
ojciec pozegnal si¢ ze mna w tak demonstracyjny sposob, ze
ani zatowatem go, kiedy wyjezdzat, ani tesknitem za domem,
gdzie czgsciej mogly mnie spotka¢ podobne owacje.

Przebieg mojej edukacji w klasie pierwszej nie
przedstawia zadnych wybitniejszych momentoéw. Dzi$ patrzac
na owe czasy z historycznej odlegtosci, koniecznej, jak
wiadomo, dla sformowania obiektywnego sadu, wyznajg, ze w
ogolnych zarysach zycie moje zmienito si¢ niewiele. W szkole
troche dtuzej przesiadywatem w zamknigtej sali, w domu —
troch¢ wigcej biegatem po otwartej przestrzeni. Zmienitem
suknie cywilne na mundur, a osoby, pracujace nad
harmonijnym rozwini¢ciem moich fizycznych i duchowych
uzdolnien, zamiast dyscypliny — uzywaty rozgi.

| oto wszystko.

Szkota, jak wiadomo, dzigki swemu zbiorowemu
charakterowi1 przygotowuje chtopcow do zycia w
spoteczenstwie 1 daje im takie umiejgtnosci, jakich by nie
nabyli, chowajac sie pojedynczo. O tej prawdzie przekonatem



si¢ w tydzien po przybyciu do szkoly, gdzie nauczylem si¢
sztuki dawania ,,serow”, ktora wymaga wspotudziatu najmnie;j
trzech osob, a wigc nie moze istnie¢ poza obregbem
spoteczenstwa.

Teraz dopiero odkrylem w sobie ten rzeczywisty talent,
ktorego natura chronita mnie od teoretycznych zaciekan, a
popychata w kierunku dziatalnosci zbiorowej. Nalezatem do
pierwszorzednych graczy w palanta, bywatem ,,matka” w
bitwach, organizowatem pozaklasowe wycieczki, zwane
,wagusami”, dyrygowatem w klasie ogdélnym tupaniem lub
beczeniem, coSmy sobie dla wytchnienia urzadzali niekiedy w
sze$c¢dziesigciu. Natomiast znalazlszy sie samotnym wobec
gramatycznych prawidel, wyjatkéw, deklinacji i koniugacji
tworzacych, jak wiadomo, podstawe filozoficznego myslenia,
wnet uczuwatem w duszy jakas pustke, z ktorej glebi
wynurzala si¢ — sennosc.

Jezeli przy takim talencie do nieuczenia si¢
wypowiadatem lekcje stosunkowo dos¢ ptynnie, to tylko
dzigki silnemu wzrokowi, ktory pozwalat mi czytac z ksigzki
odleglej o dwie lub trzy tawki. Zdarzato si¢ niekiedy, zem
wydawat zupetnie co innego, niz byto zadane, lecz wowczas
uciekatem si¢ do modelowego w takich wypadkach
usprawiedliwienia. Méwitem mianowicie, zem nie dostyszat
pytania albo ze ,,si¢ zalaklem”.

W ogdle bylem uczniem przysztosci, nie tylko dlatego,
zem budzit niezadowolenie w starych rutynistach, a
posiadalem sympatig mtodych, ale 1 dlatego, ze dobre stopnie
z 16znych przedmiotdw, a wraz z nimi nadziej¢ promocji,
widzialem tylko w marzeniach wybiegajacych daleko poza
terazniejszosc.

Moje stosunki z nauczycielami byly rozmaite.

Profesor taciny pisat mi nie najgorsze stopnie za to, ze
pilnie uczylem si¢ gimnastyki, ktora takze on wyktadat.



Ksiadz prefekt wcale mi nie dawat stopni, poniewaz
zasypywatem go ktopotliwymi pytaniami, na ktore jedyna
odpowiedzia z jego strony byto: ,,Lesniewski, 1dz klgczec!”.
Nauczyciel rysunkéow i kaligrafii protegowat mnie jako
rysownik, ale potepiatl jako kaligraf; lecz poniewaz w jego
umysle sztuka pisania byta najwazniejszym szkolnym
przedmiotem, wigc przy gtosowaniu z soba samym przewazat
na strong kaligrafii 1 dawat mi jednostki, niekiedy dwojki.

Arytmetyke rozumiatem wcale dobrze, ten bowiem
wyktad oparty byl na metodzie pogladowej, to jest ,,na biciu
tap” za nieuwage. Nauczyciel jezyka polskiego wrdzyt mi
swietng karierg, poniewaz raz udato mi si¢ napisa¢ mu na
imieniny wiersz obejmujacy pochwalg jego surowosci.
Nareszcie stopnie z innych przedmiotow zalezaly od tego, czy
moi sasiedzi dobrze mi podpowiadali albo czy lezaca na
poprzedniej tawce ksiazka byta otwarta we wlasciwym
miejscu.

Najpoufalsze jednak stosunki taczyty mnie z
inspektorem. Czlowiek ten tak przyzwyczait si¢ do
,Wypukiwania” mnie z klasy w czasie lekcji i do widywania
si¢ ze mna po lekcjach, ze byl szczerze zaniepokojony, gdy w
ktorym tygodniu nie przypomniatem si¢ jego pamigci.

— Les$niewski — zawotal pewnego dnia, spostrzeglszy,
ze juz 1d¢ z klasy do domu. — Les$niewski!... a dlaczego ty
nie zostajesz?

— Przeciem nic nie zrobil — odpowiadam mu.

— Jak to, wigc nie jestes$ zapisany do dziennika?

— Jak ojca kocham, tak nie!

— I umiates lekcje?...

— Kiedy mnie dzi§ wcale nie wyrywali!...

Inspektor zamyslit sig.

— Cos w tym jest! — szepnat. — Wiesz, Lesniewski,
zostan ty tu na chwilkg.



— Mo zlocisty panie inspektorze, przeciem ja nic nie
winien!... jak ojca kocham!... jak Bozi¢ kocham!...

— Aha... przysiggasz sig, osle?... Chodzze mi tu
zaraz!... A jezeli§ naprawdg¢ nic nie zmalowat, to... policzy ci
si¢ na drugi raz!...

W ogoble miatem u pana inspektora kredyt otwarty, co
mi w szkole zrobilo pewna popularnos¢, tym istotniejsza, ze
nikogo nie pobudzata do konkurencji.

Miegdzy kilkudziesigcioma pierwszoklasistami, z
ktorych jeden golit juz wasy prawdziwa brzytwa, trzej po
catych dniach grali w karty pod fawka, a inni byli zdrowi jak
kantonisci, znajdowat si¢ kaleka — Jozio. Byt to chtopczyk
garbaty, karzet na swoj wiek, mizerny, z matym noskiem
sinym, bladymi oczyma 1 gltadkimi wtosami. Byt tak watty, ze
musial odpoczywac, idac z domu do szkoty, a tak bojazliwy,
ze gdy go wyrwano do lekcji, tracit mowg ze strachu. Nigdy
nie bit si¢ z nikim, tylko prosit innych, azeby jego nie bili.
Gdy mu raz ,,dano szczupaka” po suchej jak patyk raczynie —
zemdlal, ale otrzezwiony — nie poskarzyt sig.

Miat on oboje rodzicow, ale ojciec wygnal matke z
domu, a Jozia zatrzymat przy sobie, pragnac sam kierowac
jego edukacja. Sam chciat odprowadza¢ syna do szkoty,
chodzi¢ z nim na spacer, dawa¢ mu korepetycje, ale nie robit
tego z powodu braku czasu, ktory mu dziwnie predko ginat w
handlu trunkéw i owsianego piwa u Moszka Lipy.

Tym sposobem J6zio nie miat zadnej opieki, a mnie sig
niekiedy wydawato, ze na takiego malca nawet Bog niechgtnie
patrzy z nieba.

Swoja droga, J6zio miewat pieniadze, po szes¢ 1 po
dziesigC groszy na dzien. Za to miat sobie kupowac w czasie
pauzy po dwie butki i po serdelku. Ale ze go wszyscy
przesladowali, wigc on, chcac si¢ jako tako zabezpieczyd,



kupowat po pie¢ butek 1 rozdawal je najsilniejszym kolegom,
azeby mieli dla niego taskawe serce.

Podatek ten nie na wiele si¢ przydat, bo poza pigcioma
zjednanymi, stato trzy razy tylu nieprzejednanych. Dokuczali
mu bez ustanku. Ten go uszczypnal, tamten pociagnat za
wlosy, inny uktul, czwarty dat byka w ucho, a najmnie;j
odwazny nazywat go przynajmniej — garbusem.

J6zio tylko usmiechat sie na te kolezenskie zarty,
czasami prosit: ,,Dajcie juz spokoj!...” — a czasami i nic nie
mowil, tylko opierat si¢ na chudych rekach 1 szlochat.

Koledzy wotali wtedy: ,,Patrzcie! jak mu si¢ garb
trzesie!...” — 1 dokuczali mu jeszcze zawzigcie;.

Ja z poczatku mato zwracalem uwagi na garbuska, ktory
wydat mi si¢ niemrawym. Ale raz ten duzy kolega, ktory golit
wasy brzytwa, usiadt za Joziem 1 poczat mu pali¢ byki w oba
uszy. Garbus zanosit si¢ od ptaczu, a klasa trzgsta si¢ od
smiechu. Wtedy co$ mnie uktuto w serce. Schwycitem
otworzony scyzoryk 1 dragala, ktory dawatl garbusowi byki,
pchnatem w reke do kosci wotajac, ze tak zrobi¢ kazdemu, kto
Jozia dotknie palcem!...

Dragalowi trysneta krew, zbladt jak $ciana 1 zdawato
si¢, ze zemdleje. Cata klasa nagle przestata si¢ Smiac, a potem
zaczela krzyczec: ,,Dobrze mu tak, niech nie dokucza
kalece!...”. W tej chwili wszed! profesor, a dowiedziawszy
si¢, zem zranit nozem kolegg, chciatl sprowadzi¢ inspektora z
wdiadka” i z r6zga. Ale wszyscy zaczgli za mna prosic¢, nawet
sam zraniony dragal; wigc pocalowaliSmy si¢ naprzod ja z
dragalem, potem on z Jéziem, potem J6zio ze mng — i tak mi
si¢ upiekto.

Uwazatem, ze przez calq lekcja garbusek odwracat
glowe w moja strong¢ 1 usmiechat si¢ zapewne dlatego, ze
przez ten czas nie dostal ani jednego byka. Na pauzie takze
mu nikt nie dokuczal, a kilku oswiadczyto, ze beda go bronili.



On dzigkowal im, ale — przybiegt do mnie 1 chciat mi daé
butke z mastem. Nie wzialem, wigc troche zawstydzit si¢, a
potem rzekt cicho:

— Wiesz co, Lesniewski, powiem ci sekret.

— Gadaj! — odpartem — ale predko. ..

Garbusek stropit sig, a potem zapytat:

— Czy ty juz masz przyjaciela?

— A mnie co po tym?...

— Bo widzisz, gdybys chcial, to ja mogtbym by¢ twoim
przyjacielem.

Spojrzatem na niego z gory. On zmieszal si¢ jeszcze
bardziej 1 znowu zapytat cienkim 1 sttumionym glosikiem.

— Dlaczeg6z ty nie chcesz, zebym byt twoim
przyjacielem?

— Bo ja nie wdaj¢ si¢ z takimi trutniami jak ty!... —
odpowiedziatem.

Garbusowi bardziej niz zwykle posiniat nosek. Juz
chciat odejs¢, ale zwrocit sig jeszcze raz do mnie, mowiac:

— To moze chcesz, zebym przy tobie siedzial?...
Widzisz, ja uwazam, co belfry zadaja, robitbym za ciebie
przyktady... Umiem dobrze podpowiadac.

Ta argumentacja wydala mi si¢ powazna. Po namysle
przyjatem garbuska do tawki, a moéj sasiad zgodzit si¢, za piec
butek, odstapi¢ mu swego miejsca.

Juz po potudniu Jozio przeniost si¢ do mnie. Byt to moj
najszczerszy pomocnik, powiernik 1 chwalca. On wybierat
stowka 1 robil wszelkie ttumaczenia, on notowal zadawane
przyktady, nosit kalamarz, piora 1 otowki dla nas obu. A jak
podpowiadat!... Przez czas pobytu w szkotach wielu mi
podpowiadato, niektorzy nawet kleczeli za to, ale zaden w tej
sztuce ani si¢ umywat do Jozia. W podpowiadaniu garbusek
byt mistrzem, bo umiat mowic¢ z zaci$ni¢tymi z¢bami 1 robit




przy tym tak niewinng ming, ze zaden z profesoroOw nawet nie
podejrzewal. ..

Ile razy osadzono mnie w kozie, garbusek przynosit
ukradkiem chleb 1 migso ze swego obiadu. A gdy mnie
spotkala jaka wigksza nieprzyjemnos¢, ze Izami w oczach
zapewnial kolegow, ze ja nie dam sobie zrobi¢ krzywdy.

— Ho! ho! — mowit — Kazio jest mocny. On jak
zlapie ,,diadke” za ramiona, to nim cisnie o ziemi¢ jak
piorkiem. Nie bojcie sig!...

Istotnie koledzy moi nie bali sig, tylko on, biedak, bat
si¢ za nas obu.

Jezeli garbusek nie potrzebowat na jakiej lekcji uwazac,
wowczas prawit mi komplimenta:

— MOj Boze!... zebym ja byt taki jak ty mocny!... Moj
Boze!... zebym ja byt taki zdolny... Wiesz, ze gdybys chciat,
to za miesiac zostatbys$ prymusem...

Pewnego dnia, catkiem niespodziewanie, nauczyciel
jezyka niemieckiego wyrwat mnie na srodek. Przerazony
Jozio ledwie miat czas podpowiedzie¢ mi, ze do czwarte;j
deklinacji naleza wszystkie rzeczowniki rodzaju zenskiego, na
przyktad: die Frau — pani...

Ostro wyszedtem 1 z wielka pewnoscia zawiadomitem
nauczyciela, ze do czwartej deklinacji naleza wszystkie
rzeczowniki rodzaju zenskiego, na przyktad: die Frau —
pani... Ale na tym skonczyla si¢ moja wiedza.

Profesor spojrzal mi w oczy, pokiwat gtowa 1 kazat
tlumaczy¢. Przeczytatlem po niemiecku ptynnie 1 gtosno raz,
potem jeszcze ptynniej — drugi raz, ale gdy zaczalem czytac
trzeci raz ten sam ustep, nauczyciel kazat mi p6js¢ na miejsce.

Wracajac do tawki spostrzegtem, ze J6zio bardzo pilnie
przypatruje si¢ otowkowi1 profesora 1 ze ma bardzo
zafrasowana mine.

Machinalnie zapytatem garbuska:



— Nie wiesz, jaki mi dal stopien?

— Czy ja wiem?... — westchnat J6zio.

— Ale jak ci si¢ zdaje?

— Ja — rzekt garbusek — datbym ci1 piatke, no...
zresztg czworke, ale on...

— Aonile mi dal?.... — pytatem.
— Zdaje mi si¢, ze... patke... Ale to osiol, co on tam
wie!... — odpowiedziat J6zio tonem glebokiego przekonania.

Pomimo wattosci chlopczyna ten byt pracowity 1 bystry.
Ja zwykle czytatem w klasie romanse, a on stuchat wyktadu i
pOZniej mi go powtarzat.

Raz zapytatem go: o czym mowit nasz nauczyciel
zoologii?

— Widzisz, o tym — odpart garbusek z tajemnicza
ming — ze rosliny sa podobne do zwierzat.

— Gtlupi on jest — odpowiedziatem.

— Ale! — moéwi garbusek — on ma racja. Ja juz go
troche rozumiem.

Zaczalem si¢ Smiac 1 rzeklem:

— No, kiedys taki madry, to mi powiedz: z czego jest
podobna wierzba do krowy?

Chtopiec zamyslit si¢ 1 powoli zaczat.

— Widzisz... krowa ro$nie, a wierzba takze rosnie...

— A co dalej?

— Widzisz... krowa si¢ karmi 1 wierzba si¢ karmi
sokami z ziemi...

— A co dalej?

— Krowa jest rodzaju zenskiego, no... 1 wierzba jest
rodzaju zenskiego — objasnit Jozio.

— Ale krowa macha ogonem! — rzeklem mu.

— A wierzba macha gal¢zmi! — odpart.

Taka suma argumentow nadwerezyta moja wiar¢e w
istnienie roznicy mig¢dzy zwierzgtami 1 roslinami. Sam poglad



podobat mi si¢ 1 od tej pory obudzito si¢ we mnie zamitowanie
do zoologii streszczonej w ksiazce Pisulewskiego. Dzigki
wywodom garbuska zaczatem z tego przedmiotu miewac
piatki.

Pewnego dnia Jozio nie przyszedl do szkoty, a nazajutrz
przed potudniem powiedziano, ze kto§ mnie ,,wypukuje”.
Wybiegtem na korytarz troche niespokojny, jak zwykle w
podobnych razach, lecz zamiast inspektora zobaczytem
tegiego mezezyzng z pasowa twarza, fioletowym nosem i
czerwonymi oczyma.

Nieznajomy odezwat si¢ gtosem nieco chrapliwym:

— To ty, chtopcze, jestes Lesniewski?

—Ja.

Przestapil z nogi na nogg, jakby chwiejac sig, 1 dodat:

— Zajdz tam do mego syna Jozia, do tego garbatego,
wiesz? On jest chory, bo onegdaj troch¢ go przejechali. ..

Znowu zachwiat sig, spojrzat na mnie btednym
wzrokiem 1 odszedt, tupiac o podtoge. Mnie jakby kto oblat
goracg woda. Zdawato mi sig, Ze to ja raczej powinienem by¢
przejechany, nie za$ biedny garbusek, on — taki dobry i
watty...

Po potudniu wypadta rekreacja. Nie poszedtem juz do
domu na obiad, tylkom pobiegt do Jozia.

Obaj z ojcem mieszkali na koncu miasta w dwu
pokoikach parterowego domu. Gdym wszed}, zastatem
garbuska lezacego w krotkim tozeczku. Byt zupetnie sam, sam
jeden. Cig¢zko oddychat i drzat z zimna, bo w piecu nie
napalono. Zrenice jego rozszerzyly sig tak, ze miat prawie
czarne oczy. W izdebce czu¢ bylo wilgo¢, a z dachu padaty
krople topniejacego $niegu.

Pochylitem si¢ nad t6zkiem 1 spytatem:

— Co tobie, Joziu?...



On ozywit sig, otworzyt usta jakby do usmiechu, ale —
tylko jeknat. Wziat mnie za rek¢ wyschtymi raczetami 1 zaczat
mowic:

— Ja pewnie umre... Ale boj¢ si¢ tak... sam... wigc
prositem, zebys przyszedt... To... widzisz... niedtugo, a mnie
bedzie troche wesele;...

Jeszcze nigdy Jozio nie wydawat mi si¢ takim jak dzis.
Zdawato mi sig, ze z kaleki wyrasta olbrzym.

Zaczat ghucho jeczec 1 kaszla¢, az na usta wystapita mu
ro6zowa piana. Potem zamknat oczy 1 cigzko oddychat, a
czasami wcale nie oddychat. Gdybym nie czut uscisku jego
rozpalonych raczat, myslalbym, ze umart.

Tak siedzieliSmy godzing, dwie, trzy — milczac. Ja
prawie stracitem wtadz¢ myslenia. J6zio odzywat si¢ rzadko 1
z wielkim wysitkiem. Powiedzial mi, Ze go z tylu najechat
jaki§ woz, ze go strasznie zabolal krzyz, ale juz go nie boli, ze
ojciec wczora] wypedzit stuge, a dzis poszedt szukac inne;...

Potem, nie uwalniajac mi reki, prosit, azebym zmowit
caty pacierz. Zmoéwitem, a gdym zaczat: ,,Kiedy ranne wstaja
zorze”, przerwal mi:

— Mow jeszcze — rzeklt — ,,Wszystkie nasze dzienne
sprawy...”. Ja juz si¢ jutro pewnie nie obudzg...

Stonce zaszlo, nadciagneta jakas szara noc, bo poza
chmurami swiecit ksi¢zyc. W domu nie byto swiecy, zreszta
— nie myslatem nawet zapalac jej. Jozio byt coraz
niespokojniejszy, bredzit 1 tylko chwilami odzyskiwat
przytomnosc.

Juz bylo pdzno, kiedy od ulicy kotatneta furtka z
wielkim hatasem. Przez podworze przeszedt ktos 1 gwizdzac
otworzyl drzwi naszej 1zby.

— To tatko? — jeknat garbusek.



— Ja, m@j synu! — odpart przybysz ochrypnig¢tym
gltosem. — Jakze ci tam? Pewnie lepiej!... Tak by¢
powinno!... Zawsze uszy do gory, mgj synu...

— Tatku... nie ma Swiatta... — méwil Jozio.

— Ghupstwo swiatlo!... A to kto?... — zawotal,
potykajac si¢ o mnie.

— To ja... — odpartem.

— Aha! Lukaszowa? dobrze!... Przespij sie dzis, a
jutro... sprawig ci wnyki... Ja gubernator!... Rum jamajkal!...

— Dobranoc, tatku!... dobranoc!... — szeptatl J6zio.
— Dobranoc, dobranoc, moje dziecko!... — odpart
przybysz i schyliwszy si¢ nad t6zkiem — mnie pocalowat w

glowe.

Uczulem, ze pod pacha miat butelke.

— Wys$pij si¢ — dodal — a jutro marsz do szkoty!...
Krokiem maarrsz!... Rum jamajka... — wrzasnat 1 poszedt do
drugiego pokoju.

Tam ci¢zko usiadl, widocznie na kufrze, uderzyt glowa
o $ciang, a po chwili — rozleglo si¢ miarowe bulgotanie,

jakby ktos pit.

— Kaziu!... — szepnat garbusek — jak juz bede...
tam... przyjdz do mnie czasem. Powiesz mi, co zadano na
lekcje...

W drugim pokoju wrzasnat przybysz:

— Zdrowia zyczymy panu gubernatorowi!... Wiwat!...
Ja gubernator!... Rum jamajka!...

Jozio poczatl si¢ trzas¢é i mowic coraz niespokojniej:

— Tak mnie tamie!... Czy$ ty na mnie usiadt, Kaziu?
Kaziu!... O, nie bijcie mnie juz!...

— Rum jamajka!... — wotano w drugim pokoju.
Znowu co$ zabulgotato, a potem butelka z przerazliwym
brzekiem uderzyta o podioge.



Jozio przyciagnal moja reke do ust, schwycit zgbami za
palce 1 — nagle puscil. Juz nie oddychat.

— Panie! — zawotatem. — Panie! J6zio umart!...

— Co tam pleciesz? — mruknat glos z drugiego pokoju.

Zerwalem si¢ z t67ka i stanglem we drzwiach patrzac w
ciemnos¢:

— J6zio umart!... — powtorzytem caty drzacy.

Cztowiek rzucit si¢ na kufrze 1 wykrzyknat:

— Wyno$ mi si¢ stad, btaznie!... Ja, jego ojciec, lepiej
wiem, czy on umart... Wiwat pan gubernator!... Rum
jamajkal...

Uczulem trwogg 1 uciektem.

Przez cata noc nie mogtem spac, mialem dreszcze,
meczyty mnie jakie$ straszne marzenia. Z rana obejrzat mnie
gospodarz naszej stancji, powiedziat, ze mam goraczke, ze
pewnie zarazitem si¢ od przejechanego Jozia 1 — kazat mi
postawi¢ na krzyzu dwanascie baniek cigtych. Po tym
lekarstwie nastapito, jak mowil gospodarz, takie przesilenie,
zem tydzien lezat w 16zku.

Nie bytem na pogrzebie Jozia, ktorego odprowadzita
cata nasza klasa z nauczycielami i ksigdzem prefektem.
Moéwiono mi, ze miat czarna trumne¢ aksamitng, tak mata jak
pudetko od skrzypiec.

Ojciec jego strasznie ptakal, a na cmentarzu ztapat
trumng 1 chciat z nig uciekac¢. Ale pomimo to Jozia pochowali,
a jego ojca komisarz z policjantem wyprowadzili z cmentarza.

Gdy pierwszy raz poszedtem do szkoty, powiedziano
mi, ze ktos co dzien wypytuje si¢ o0 mnie. Jakoz o jedenastej
., Wypukano” mnie.

Wyszedtem — za drzwiami stat ojciec zmartego Jozia.
Miat twarz barwy bladofioletowej, a nos popielaty. Byt
zupehie trzezwy, tylko trzgsta mu si¢ gtowa 1 rece.



Cztowiek ten wzial mnie pod brode¢ 1 dlugo wpatrywat
mi si¢ w oczy, a potem nagle rzekt:

— Ty obronites Jozia, kiedy mu w klasie dokuczali?...

,,Czy zwariowat ten stary?” — pomyslatem, alem mu
nic nie odpowiedzial.

On objat mnie r¢koma za szyj¢ 1 pocatowat kilka razy w
glowe szepczac:

— Niech ci¢ Bog btogostawi... Niech ci¢ btogostawi!...

Puscit mi glowe 1 znowu spytat:

— Byles przy jego Smierci... Powiedz mi prawdg,
bardzo on si¢ mgczylt?...

Wtem cofnat si¢ 1 rzekl predko:

— Albo nie... nic mi juz nie mow!... O, nikt nie wie,
jakim ja nieszczesSliwy!...

Z oczu poczely mu ptynac 1zy. Schwycit si¢ oburacz za
glowe, odwrocit si¢ ode mnie i pobiegt ku schodom, krzyczac:

— Biedny ja!... biedny...

Wotat tak glosno, ze na korytarz powychodzili
profesorowie. Patrzyli za nim, pokiwali gtowami 1 kazali mi
wroci¢ do klasy.

Nad wieczorem jaki$ faktor przyniost na stancja spory
kufer dla mnie 1 kartke z tym tylko napisem:

,,Od biednego Jozia — pamiatka”.

W kufrze byto mnostwo pigknych ksiazek po
nieboszczyku Joziu, a migdzy nimi: Ksiega swiata, Historia
Cesara Cantu, Don Kiszot, Galeria Drezdenska i wiele
innych. Ksiazki te obudzity we mnie namigtna che¢ do
powazniejszego czytania.

Dobrze juz na wiosng¢ wybratem si¢ pierwszy raz na
grob Jozia. Byl taki matly 1 zgarbiony jak on sam.
Spostrzegtem, ze ktos obsadzit go zielonymi gatazkami. O
par¢ krokow dalej, miedzy trawa, znalaztem kilka butelek z
napisem: ,,Rum Jamaica”. Siedziatem z godzing, alem nie



powiedziat Joziowi, co zadali na lekcje, bo 1 sam nie
wiedziatem, 1 on si¢ nie spytat.

W tydzien znowu przyszediem na cmentarz. Znowu
Zobaczytem galazki §wiezo zatknigte w grob Jozia, a miedzy
trawa — znowu znalaztem kilka catych 1 nadtluczonych
butelek.

W poczatkach maja rozeszla si¢ po miescie szczegdlna
wiadomos$¢. Oto z rana przy grobie J0zia znaleziono martwe
zwloki jego ojca. Obok nich lezata wyprdzniona do potowy
butelka z napisem: ,,Rum Jamaica”.

Moéwili doktorzy, ze cztowiek ten umart na anewryzm.

Wypadki te oddzialtywaty na mnie w szczegolny
sposob. Od tej pory ciazyto mi towarzystwo kolegow i nudzity
ich krzykliwe zabawy. Wowczas zatapiatem si¢ w czytaniu
ksiazek, ktore mi zostawit Jozio, albo wymykalem si¢ za
miasto, w jary zaroste krzakami 1 wtoczac si¢ tam,
rozmys$latem Bog wie o czym. Nieraz zapytywatem sig,
dlaczego tak ngdznie zginat J6zio 1 dlaczego ojciec byt tak
samotny, ze az musial tuli¢ si¢ do grobu syna? Czutem, ze
najwigkszym nieszczgsciem jest opuszcezenie 1 zrozumiatem,
dlaczego biedny garbusek szukat przyjaciela.

Mnie takze potrzebny byt teraz przyjaciel. Ale miedzy
kolegami jako$ zaden nie przypadt mi do smaku.
Przypomnialem sobie siostre. Nie!... siostra nie zastapi
przyjaciela.

Koledzy mowili o mnie, zem zdziczal, a gospodarz
naszej stancji nie miat juz zadnej watpliwosci, ze zostang
wielkim zbrodniarzem.

Nadszedt akt uroczysty, na ktorym inspektor doniost
catemu Swiatu, zem otrzymat promocja do klasy drugie;.
Wypadek ten napetnit mnie radosnym zdziwieniem. Nagle
pocze¢lto mi si¢ zdawac, ze jakkolwiek szkota posiada wyzsze
klasy, zadna przeciez nie jest tak doskonata jak — druga.



Zapewniatem kolegow, ze uczniowie pozostatych klas, od
trzeciej do siddmej wiacznie, powtarzaja tylko to, czego
nauczyli si¢ w drugiej, w duszy zas lgkatem sig, azeby
profesorowie nie spostrzegli si¢ po wakacjach, zem dostat
promocja tylko przez pomytke, 1 nie cofneli mnie do pierwsze;j
klasy.

Nastepnego przecie dnia oswoitem si¢ poniekad ze
swoim szczgsciem, a kiedym jechat do domu na wakacje, to
przez cata drogg ttumaczytem furmanowi, ze ja jeden w klasie
dostalem zastluzona promocja 1 Ze moja promocja byta
najlepsza. Przytaczalem mu tak niezbite argumenty, ze az
zaczat ziewacé. Gdym jednak umilkl, przekonatem si¢ ze
strachem, ze sam jestem peten watpliwosci.

Drugiego dnia, dojezdzajac do domu, spotkatem w
drodze siostre Zosig, ktora wybiegla naprzeciw mnie. Zaraz
doniostem jej, ze juz jestem w drugiej klasie 1 ze moj
przyjaciel Jozio umarl, bo go przejechali. Ona za$
powiedziala, ze tesknita za mna, ze jej kura ma dziesigc
kurczat, ze do pani hrabiny po dwa razy na tydzien przyjezdza
z wizyta jaki$ pan, ze maja guwernantke, ktora kocha pisarza i
ze nieboszczyk Jozio nic ja— niby Zosi¢ — nie obchodzi,
poniewaz byt garbaty. Ale swoja droga zatluje go.

Moéwiac to, udawata duza panng.

Ojca zobaczytem w poludnie. Przywitat si¢ ze mna
bardzo serdecznie 1 powiedzial, ze na wakacje da mi konia 1
pozwoli strzela¢ z wielkiego pistoletu. A potem dodat:

— POjdzze zaraz do patacu i przywitaj si¢ z panig
hrabing, chociaz...

W tym miejscu machnat reka.

— Coz sig stato, prosze ojca?... — spytalem jak
dorosty cztowiek 1 azem sig zlakt swojej odwagi.

Nadspodziewanie ojciec odpowiedzial bez gniewu, z
odcieniem goryczy:



— Ona juz teraz nie potrzebuje starego plenipotenta.
Niedlugo bedzie tu nowy pan, a ten 1 sam potrafi...

Przerwat 1 odwrdciwszy si¢, mruknal przez zeby:

— Przegra¢ w karty majatek.

Zaczatem domyslac sig, ze przez czas mojej
nieobecnosci zaszty tu wielkie zmiany. Swoja droga
poszediem na przywitanie do dziedziczki. Przyjeta mnie
laskawie, a ja dostrzeglem, ze jej smutne oczy maja dzi$
catkiem inny wyraz.

Wracajac spotkalem na dziedzincu ojca 1 powiedziatem,
ze pani hrabina jest taka wesota jak nigdy. Kreci sie, klaszcze
w rece, zupetnie jak jej pokojowki.

— Bah! kazda baba przed weselem ma dobry humor...
— odpart ojciec jakby sam do siebie.

W tej chwili przed patac zajechat lekki powozik, a z
niego wyskoczyt wysoki mezczyzna z czarng broda i oczyma
jak ptomienie. Zdaje sig, ze pani hrabina wybiegla na ganek,
bom zobaczytl, jak przez drzwi wyciagneta do niego obie rece.

Ojciec szedt przede mna, Smiat sie cicho 1 mruczat:

— Chal! cha!... Wszystkie baby powariowaty!... Pani
wzdycha za elegantem, a guwernantka za pisarzem... Dla
Salusi zostalem ja albo proboszcz... Cha! chal!...

Miatem dwunasty rok 1 juzem wiele styszat o mitosci.
Ten kolega, ktory golil wasy 1 siedzial trzy lata w pierwszej
klasie, nieraz méwil nam o0 swoich uczuciach dla pewnej
panienki, ktora po parg razy na dzien widywat na ulicy albo w
lufciku. Zreszta sam czytatem kilka bardzo pigknych
romansOw 1 dobrze pamig¢tam, ile umartwienia kosztowali
mnie ich bohaterowie.

Z tego powodu potstowka ojca wywarly na mnie
przykre wrazenie. Uczutem sympati¢ dla naszej dziedziczki, a
nawet dla guwernantki, obok niecheci do brodatego pana i1 do
pisarza. Nigdy bym tego glosno nie powiedziat (nie $Smiatbym



nawet wyraznie pomyslec¢), lecz zdawato mi si¢, Ze 1 nasza
pani, i guwernantka zrobiltyby daleko stosowniej, gdyby
wzdychaty za mna.

W ciagu kilku nastepnych dni obieglem wies, park,
stajnie, jezdzitem konno, ptywalem czoinem, lecz — wnet
spostrzegltem, ze mi zaczyna by¢ nudno. Wprawdzie ojciec
coraz czgsciej rozmawial ze mna jak z dorostym cztowiekiem,
pan gorzelany zapraszatl mnie na starke, a pisarz prowentowy
narzucal mi si¢ z przyjaznia i nawet obiecywat opowiedzie¢
cierpienia, jakich doswiadcza z powodu guwernantki, ale —
mnie to nie bawito. I starke pana gorzelanego, | zwierzenia
pisarza oddatbym za jednego dobrego kolegg. Lecz gdym w
mysli wybieral migdzy tymi, ktorzy razem ze mna ukonczyli
pierwsza klasg, przekonywatem sig, ze zaden nie przystatby
do moich dzisiejszych usposobien.

Niekiedy z gltebi mojej duszy wynurzat si¢ smutny cien
zmartego Jozia 1 opowiadat mi rzeczy nieznane glosem
cichszym anizeli powiew letniego wiatru. Wtedy ogarniata
mnie jakas rzewnoS$¢ 1 tgsknitem, ale sam nie wiem do
czego... Gdy raz, pod wptywem takich przywidzen,
walgsatem si¢ po zarastajacych trawa sciezkach parku,
zabiegta mi niespodziewanie drogg siostra Zosia i zapytala:

— Dlaczego ty si¢ z nami nie bawisz?

Zrobito mi si¢ goraco.

— Z kim?

— A ze mnga 1 z Lonia.

Pozostanie wieczna zagadka, dlaczego w tej chwili imig
Loni pomieszato mi si¢ z widziadlem Jozia 1 dlaczegom si¢
zaczerwienit tak, ze mnie twarz piekla 1 pot wystapit na czoto.

— Co6z to?... nie chcesz si¢ z nami bawi¢? — pytata
zdziwiona siostra. — Na Wielkanoc byt tu jeden uczen z
trzeciej klasy 1 wcale si¢ tak nie pysznit jak ty. Po catych
dniach chodzit z nami.



I znowu bez powodu uczulem nienawis¢ do owego
trzecioklasisty, ktoregom nigdy nie widziat. Wreszcie
odpowiedziatem Zosi tonem opryskliwym, cho¢ w sercu nie
miatem do niej urazy.

— Ja nie znam tej Loni.

— Jakze nie znasz? Czy nie pamigtasz, jak za nia
wybita cig tamta guwernantka? A czys zapomnial, jak Lonia
ptakatla za toba 1 prosita, zeby ci nic zlego nie robili, kiedy
spalila si¢ ta... oborka?...

Naturalnie, zem wszystko pamigtat, a najlepiej sama
Lonig; muszg jednak wyzna¢, ze mnemoniczne zdolnosci
siostry rozgniewaty mnie. Wydato mi si¢ rzecza
nieodpowiednia godnosci mego munduru, ze ludzie na wsi, a
osobliwie podrastajace dziewczynki, maja tak dobra pamigc.

Pod wptywem tych uczu¢ odpartem jak brutal:

— Ech! daj mi spokoj... i z soba, i z twoja Lonia...

I poszedlem w gltab parku, zar6wno niekontent z
niewczesnych wspomnien siostry jak 1 z tego, ze nie bawig si¢
z dziewczynkami. Sam zreszta nie wiem, czegom chcial, ale
bytem taki zty, ze kiedy$my si¢ zeszli z Zosia w domu, nie
chcialem z nig rozmawiac.

Zasmucona siostra starala si¢ schodzi¢ mi z oczu, ale
wtedy ja jej szukatem, czujac, ze mi czegos brak, ze kwestie
wspolnej zabawy postawitem zupetnie falszywie. Wiec dla
poprawienia sytuacji, gdy strapiona Zosia wzi¢ta si¢ do
cerowania, ja schwycilem pierwsza z brzegu ksiazke 1 po
kilkuminutowym przewracaniu kartek rzucitem ja na stot,
mowiac niby sam do siebie:

— Wszystkie dziewczeta sa ghupie!...

Zdawato mi sig, ze aforyzm ten bedzie bardzo madry.
Ledwiem go jednak skonczyt, uczutem, ze jest w nim cos
niesmacznego. Zrobito mi si¢ zal siostry, wstyd... Nie mowiac



juz nic, pocalowatem Zosie w oba policzki 1 poszedtem do
lasu.

Boze! jakim byt tego dnia nieszczgsliwy... Byt to
przecie dopiero poczatek moich cierpien.

Nie chce nic ukrywac. Przez cala noc $nita mi si¢ Lonia
i odtad, zamiast biednego garbuska, jej cien widywatem w
przywidzeniach. Zdawato mi si¢, ze ona jedna mogtaby by¢
tym przyjacielem, ktorego mi od tak dawna potrzeba. W
marzeniach przemawiatem do niej tak dlugo 1 tak pigknie, jak
pisza w romansach, a bylem taki grzeczny jak pewien
margrabia. W rzeczywistosci zas nie umiatem zdoby¢ si¢
nawet na to, azeby p0js$¢ do parku, gdy w nim bawity si¢
dziewczynki, ktorych wesolym smiechom, przeplatanym
upomnieniami guwernantki, przystuchiwatem si¢ zza parkanu.

Dobrze pamigtam to miejsce, gdzie wyrzucano Smieci z
patacu, a rosty wysokie pokrzywy 1 topian. Wystawalem tam
cate kwadranse po to, zeby uchwyci¢ kilka niewyraznych
frazesow, toskot bucikow na Sciezce 1 zobaczy¢ migajaca
sukienk¢ Loni, gdy skakata przez sznur.

Za chwile wszystko milkto w parku 1 wtedym czut
piekacy zar stonca, 1 styszatem nieskonczony brz¢k much
unoszacych si¢ nad Smietniskiem. Potem znowu dolatywaty
mnie odglosy §miechow i gonitwy, przed szczeling w parkanie
migaty sukienki, a potem znowu goérowat szmer drzew,
swiergot ptakow, goraco 1 natrgtne muchy wiazity mi prawie
W usta.

Nagle rozlegt si¢ gtos od patacu:

— Lonial... Zosia!... prosze¢ do pokoju...

To guwernantka. Znienawidzitbym ja, gdyby mi nie
byto wiadomo, ze jej takze smutno.

Podczas jednej z wycieczek pod parkan przekonatem
si¢, ze nie jestem sam. Z pagorka zobaczylem migdzy
zielonym gaszczem lopianu szary ze starosci kapelusz



stomiany, przez wierzch ktorego widac byto jasnoptowa
czupryng, bo kapelusz nie miat dna.

Gdym postapit kilka krokow w tamtg strong, czupryna 1
kapelusz podniosty si¢ nad topian i ukazat si¢ siedmio-, a
moze osmioletni chlopiec w dtugiej, ale brudnej koszuli,
zasciggnigtej pod szyja na sznurek. Przemowitem do niego,
ale chlopiec zerwal si¢ 1 uciekt, szybko jak zajac, w strong
pola. Czerwony kotnierz mego munduru i posrebrzane guziki
robity w ogole silne wrazenie na wiejskich dzieciach.

Z wolna odszedtem w strong folwarku, a w miar¢ tego
chtopiec zblizat si¢ do parkanu. Gdym si¢ ukryl za
budynkiem, on wlazt na Smietnik 1 przytozyl oko do tej samej
szczeliny, przez ktora ja zagladatem w ogrod. Watpig bardzo,
azeby co widziat, ale wciaz patrzyl.

Gdy na drugi dzien przyszedtem na stanowisko, azeby
sledzi¢ zabawe panienek, znowu spostrzeglem migdzy
fopianem szary kapelusz, nad nim jasnoptowa czupryng, a pod
oberwanym skrzydtem pare wlepionych we mnie oczu. Stonce
bardzo piekto, wigc chtopak po cichu urwat duzy 1i$¢ 1 zastonit
si¢ nim jak parasolka. Wtedym juz nie widziat ani jego
kapelusza, ani czupryny, tylko szara koszulg, nieco rozchylona
na piersiach.

Gdym odszedt, chiopiec znowu wbiegl na $mietnik 1
znowu, jak wczoraj, przylozyl oko do szczeliny, myslac
zapewne, ze cho¢ tym razem nie wypatrzytem z parku
wszystkich ciekawosci, jakie tam byty.

W tej chwili zrozumiatem $miesznos¢ swoich
postepkow. Dopieroz bym miat, gdyby tak ojciec albo pan
gorzelany, albo nawet — sama Lonia zobaczyta, ze ja, uczen
drugiej klasy, w mundurze wystaj¢ pod parkanem na
smieciach, luzujac si¢ z jakims$ kandydatem na pastucha, ktory
nie wiem, czy nosit kiedy wyprana koszulg.



Wstyd mnie ogarnat. Alboz ja nie mam prawa wchodzi¢
jawnie do ogrodu, nie kryjac si¢ po katach jak ten w
oberwanym kapeluszu?

Smietnik i szczelina w parkanie obmierzty mi, ale
zarazem obudzita si¢ ciekawos$c¢: co za jeden jest ten chlopiec?
Dzieci w jego wieku juz pasa gesi, a on najpickniejsza
mtodos$¢ marnuje, walesajac si¢ za folwarkiem, podglada
cudze interesy, a spytany, zamiast przyzwoicie odpowiedziec,
ucieka jak krolik przed obcym.

,,Czeka] — pomyslalem — juz mnie tu nie zobaczysz,
ale za to ja wysledze, cos ty za jeden!”.

Pamietatem, ze w romansach, obok bohateréw 1
bohaterek, bywaja tacy zagadkowi nieznajomi, przed ktorymi
trzeba si¢ mie¢ na bacznosci i w por¢ ubezwiladnia¢ ich
intrygi.

W par¢ dni, nie zapytujac nikogo, dowiedziatem si¢
wszystkiego o tajemniczym nieznajomym. To nie byt
intrygant. To byt Walek, syn dworskiej pomywaczki, ktorego
wszyscy znali, lecz nikt si¢ nim nie zajmowal. Dlatego
chlopiec miat duzo swobodnego czasu i, jakem sam
doswiadczyt, uzywat go w sposob niekoniecznie przyjemny
dla innych.

Walek nigdy nie miat ojca, za co wszyscy dokuczali
jego matce, kobiecie nieco popedliwej. Na przycinki stuzby
pomywaczka odpowiadata krzykiem 1 wymystami, a ze jej to
widac¢ nie wystarczato, wigc reszt¢ — odbijata na Walku.

Jeszcze chlopiec petzal na czworakach 1 miat koszule
zebrana w wezel na karku (co robito taki efekt, jakby jej wcale
nie posiadat), a juz nazywano go znajda.

— Tys go znalazt?... — zapytywala wtedy matka |
krzyczata dale;j:

— Azeby was Bog skarat za moja krzywdg!... Azeby
wam rece 1 nogil... Azebys ty sczezt, psiawiaro!...



Ostatnie zyczenie odnosito si¢ do Walka, ktory
bezposrednio po tym otrzymywal kopnigcie noga ponizej
owego wezla z koszuli. Dzieciak, dopoki byt ghupi,
odpowiadat na taki poczestunek rzewnym ptaczem. Ale gdy
nabral rozumu, co nastapito dos¢ predko, wowczas milczat jak
trusia 1 wtazit pod tapczan, za wielki szaflik, w ktorym
swiniom jes¢ dawano. Widocznie nie chcial by¢ oblany
ukropem, jak mu si¢ to raz zdarzyto.

Bywalo i tak, ze Walek przesiadywat pod tapczanem
cate godziny, dopoki nie zeszli si¢ ludzie na obiad albo na
wieczerzg. Czasem, widzac glowe dziecka wytknigta spod
tapczanu 1 jego oczy, w ktorych blyszczaly 1zy niedawnego
bolu i ciekawos¢ do kluskow, pytali parobcy matki:

— A temu nie dacie, coscie go zdybali w kartoflach?

— Bodaj on z toba gryzl ziemi¢! — odpowiadata
rozdrazniona kobieta 1 cho¢ poprzednio miata zamiar
nakarmi¢ Walka, teraz nie data mu jesc.

— Przeciez tak nie mozna, zeby chtopak, cho¢ znajda,
zdychat z gtlodu — reflektowatly ja inne baby.

— Wiasnie, ze zdechnie na przekor wam, kiedy tak
wydziwiacie!...

A poniewaz siedziata troche tytem do tapczanu na
konewce, wiec Walek dostal picta w z¢by.

Wtedy parobcy na zto$¢ matce wydobywali go z
ukrycia i karmili.

— No, Walek — méwit jeden — pocatuj Burka w
ogon, to dostaniesz kluskow.

Chlopiec punktualnie spetniat rozkaz, a za to tykat
wielkie kluski, nawet ich nie gryzac.

— No, a teraz daj matce w teb, to dostaniesz mleka...

— O bodajze wam rece pokrzywito! — wotata
pomywaczka, a chtopiec umykat za swoj szaflik.



Czasem zziajany, strwozony biegt pedem na dziedziniec
1 kryl sie¢ w gestych krzakach naprzeciw patacu. A gdy mu tzy
obeschtly, widziat na ganku pigkny stoliczek, przy nim dwa
krzesetka, a na nich Loni¢ 1 moja siostre, ktorym pokojowka
wiazata serwetki pod broda, Salusia nalewata zupg, a pani
hrabina mowila:

— Dmuchajcie, dzieci, nie poparzcie si¢, nie
powalajcie... A moze niestodkie?...

Skoro parobcy odeszli do roboty 1 w kuchni nie byto
nikogo, pomywaczka wychodzita na podworze 1 wotata:

— Walek!... Walek!... Chodz ino tu...

Ze sposobu wotania chlopiec poznawal, ze moze wyjs¢,
1 biegl w stron¢ kuchni. Tam dostawat od matki kawat chleba,
drewniana tyzke 1 troch¢ barszczu w ogromnej donicy, z ktore;
jadlo szes$¢ osob. Siadat na ziemi, matka stawiata mu donice
migdzy nogi 1 poprawiwszy koszulg na plecach, rzekta:

— A jak kiedy pocatujesz psa w ogon, to ci wszystkie
gnaty porachuj¢. Pamigtaj se!

Potem odchodzita zmywac¢ statki.

Whnet jak spod ziemi wytazit skadsi$ pies podworzowy 1
siadat naprzeciw chlopca. Z poczatku ktapal zgbami na
muchy, ziewat, oblizywat si¢. Potem powachat barszczu raz i
drugi i — ostroznie zanurzyl w nim jezyk. Walek go pec!
tyzka w teb. Pies cofnat si¢, znowu ziewnat 1 — znowu
chlapnat pare tykow troche smielej. Potem juz moglt go
chtopiec opukiwac po tbie tyzka, jak chcial, bo pies nabrawszy
apetytu za zadne skarby nie wyjatby pyska z donicy. Lecz
Walek zmiarkowal, ze ten bedzie lepszy, kto pierwszy zje, i
jadt, az si¢ zadyszat, z jednego brzegu, a pies chlapat sobie z
drugiego.

Jezeli matka miata dobry humor, a Walek byt pod reka,
wowczas dostawaty mu si¢ przysmaki z dworskiego stotu.



— Nasci, pobaw si¢ — médwita pomywaczka, dajac mu
okruchy ciastek, talerz powalany sosem, rybi teb,
nieogryzione skrzydetko albo szklanke, na dnie ktore;j
znajdowatla si¢ odrobina kawy 1 reszta nierozpuszczonego
cukru. Gdy wszystko wyssal ze szklanki albo do czysta
wylizat talerz, zapytywata go matka:

— A co, dobre?...

Walek brat si¢ pod boki, jak to robili parobcy po
obiedzie, gteboko oddychat 1 przesungwszy na bakier swoj
stary kapelusz, odpowiadat:

— Podjadt se cztowiek, Bogu dzigkowac!... Trza iS¢ do
roboty...

Opuszczatl kuchnia i szedt gdzies na cale pot dnia.

Swoje zabawy stosowat do tego, co robili starsi. W
czasie orki wydobywat zza koryta batozek, uymowat w reke
pierwszy lepszy kotek w plocie albo korzen wywrdconego

drzewa i — orat calymi godzinami, naturalnie kiwajac si¢ w
miejscu 1 wotajac:
— Bys, ksy! ksy!...

Jesli fapano ryby, wyszukiwal migdzy $mieciami
dziurawego sitka 1 z niezmordowana cierpliwoscia zanurzat je
w wode. To znowu siadat na kiju 1 jechat poi¢ konie do studni.
Raz, znalazlszy koto owczarni stare tapcie z lipowego tyka,
rzucat je na wodg i niby to ptywat czolnem — naturalnie w
mysli.

Stowem — bawit si¢ doskonale, tylko nigdy si¢ nie
smial. Do jego dziecinnej twarzy przypit si¢ wyraz
niewzruszonej powagi, ktora czasami tylko strach luzowat. W
duzych oczach siedziato wiecznie zdumienie jak u ludzi,
ktorzy przez dtugie lata patrzyli na niestychane rzeczy.

Walek umial zrecznie wymykac si¢ z domu na cate
dnie. I nie dziwito to parobkow, jezeli jakiego ranka
znajdowali go w stogu albo w lesie pod drzewem. Umiat tez



na Srodku pola wystawac dtugie chwile bez ruchu jak szary
stupek 1 z otwartymi ustami patrze¢ nie wiadomo na co.
Wysledzitem go raz w takiej pozycji, a bedac dos¢ blisko,
styszalem, jak westchnat. Nie wiem dlaczego, westchnienie
tak matej figurki przerazito mnie. Uczutem jakis$ zal, nie
wiadomo do kogo, 1 w tej chwili polubilem Walka. Ale gdym
postapit ku niemu pare krokoOw nieco smielej, chtopiec ocknat
si¢ 1 uciekt w krzaki z niepojeta zwinnoscia.

Wtedy zrodzita mi si¢ w glowie mysl szczegdlna, ze
Bog, ktory wceiaz patrzy na takie dziecko, musi mie¢ dusze
smutna. Zrozumialem tez, dlaczego na swigtych obrazach jest
zawsze powazny 1 dlaczego w kosciele trzeba cicho
rozmawiac 1 chodzi¢ na palcach.

Taki to niepozorny czlowieczek sprawit, ze zamiast
kry¢ sig za parkanami postanowitem wybrac si¢ do parku,
oswiadczywszy pierwej Zosi, ze odtad bede si¢ bawit znig 1 z
Lonia.

Naturalnie siostre zachwycit ten projekt.

— Badzze w parku wtedy — moéwita — kiedy obie
wyjdziemy na spacer. Przywitaj si¢ takze z guwernantka, ktéra
zawsze czyta ksiazki w altanie, ale nie rozmawiaj z nia dlugo,
bo ona nie lubi, azeby jej przeszkadza¢. A potem zobaczysz,
jak nam bgdzie wesoto!

Tego samego dnia przy obiedzie rzekta do mnie z ming
tajemnicza:

— Przyjdz o trzeciej, powiedziatam juz Loni, ze
bedziesz. Jak wyjdziemy z patacu, zakaszlg...

Siostra wzigla sie do jakiejs roboty, a ja naturalnie
wyszedlem, bo co prawda, nigdym nie lubit zabiera¢ miejsca
w pokoju. Juz bytem na dziedzincu, kiedy wybiegla za mna
Zosia:

— Kaziu! Kaziu!...

— CoOz tam?...



— Kiedy zakaszlg, bedziesz wiedzial, co to znaczy?...
— rzekla uroczyscie.

— Rozumie sig.

Wrocita do pokoju, lecz jeszcze zawotata do mnie przez
okno:

— Ja zakaszlg... Pamietaj!

I gdziezem miat p6js¢, jezeli nie do parku, cho¢ do
umowionej chwili brakowato tegie pottorej godziny? Bylem
tak zamyslony, ze nie wiem, czy tego dnia Spiewat jaki ptak w
ogrodzie, zazwyczaj bardzo ozywionym. Obiegltem go pare
razy wkoto, a nastepnie siadtem w czotno przywiazane do
brzegu 1 nie mogac ptywac, przynajmniej kotysatem sie¢ w nim
z nudow.

Uktadatem sobie plan odswiezenia znajomosci z Lonia.
Miato si¢ to odby¢ w nastgpujacy sposob. Gdy Zosia zakaszle,
ja z bocznej sciezki wyjde ze spuszczong glowa w gldwna
aleja. Wtedy Zosia powie:

,,Patrz, Loniu, to mdj brat, pan Kazimierz Lesniewski,
uczen klasy drugiej, przyjaciel tego nieszczgsliwego Jozia, o
ktorym ci tyle mowitam”.

Lonia wtedy zrobi dyg, a ja, zdjawszy czapke, powiem:

,,Dawno juz miatem zamiar...”. Nie, tak zle!... ,,Dawno
juz pragnalem odnowi¢ z pania...”. O, nie!... Lepiej bedzie
tak: ,,Dawno juz pragnatem ztozy¢ pani moje uszanowanie’.

Wtedy Lonia spyta sig:

,,Pan dawno bawi w naszych stronach?...”. Nie, ona nie
powie tak, ale tak: ,,Przyjemnie mi poznac pana, o ktorym tyle
styszalam od Zosi”. A potem co?... Potem — to: ,,Czy nie
przykrzy si¢ panu w naszej okolicy?... pan przywykt do
wielkiego miasta”. A ja odpowiem: ,,Przykrzyto mi sig,
dopdkim nie miat towarzystwa pani...”.

W tej chwili pod powierzchnia wody mignat szczupak
majacy z pot tokcia... Wobec podobnej rzeczywistosci



pierzchty marzenia. Tu, w sadzawce, sa takie ryby, a ja — nie
mam wedki!. ..

Zerwalem si¢ z czdina, checac zobaczy¢, czy w domu sa
haczyki i, o maty wlos, nie potracitem Loni, ktora wtasnie
zabierala si¢ do skakania przez czerwony sznurek.

Ryby, haczyki, plan zawarcia uroczystej znajomosci —
wszystko od razu pomieszato mi si¢ w gtowie. Oto —
szczupak!... Nawet zapomniatem uktoni¢ si¢ Loni, gorzej
jeszcze — bom zapomniat mowié. Ale co za szczupak!...

Lonia, sliczna szatyneczka, z wyraznie zarysowanymi
ustami, ktore co chwile uktadaty si¢ w inny sposob, spojrzata
na mnie z gory i1 odrzuciwszy w tyt bujne loki zapytata bez
wstepu:

— Czy to prawda, ze kawaler przedziurawit nam
cz6ino?

—Ja?...

— Tak mi powiedziat ogrodnik, a teraz mama nie
pozwala nam ptywac 1 kazala cz6tno przywiaza¢ do brzegu, a
wiosta pochowac.

— Alez jak ojca kocham, tak nie przedziurawitem
czOtna! — ttumaczytem sig jak przed inspektorem.

— Czy tylko z pewnoscia? — pytata Lonia, bystro
patrzac mi w oczy. — Bo to do kawalera bardzo podobne!

Ton panienki nie podobat mi si¢. Do licha!
najmocniejszy kolega nie przemowitby do mnie w taki sposob.

— Kiedy ja méwig, ze nie, to juz jest z pewnoscia!... —
odpowiedziatem silnie akcentujac odpowiednie wyrazy.

— W takim razie ogrodnik powiedziat nieprawde —
rzekta Lonia marszczac brwi.

— Dobrze zrobit — odpartlem — bo mtode panny nie
umieja pltywac czotnem.

— A kawaler umie ptywac?



— Jaumiem 1 czdénem, 1 rekami, a takze na wznak i
stojacy.

— A kawaler bedzie nas wozit?

— Jezeli mama pani pozwoli, to bedg.

— Wigc niech kawaler zobaczy, czy czdino nie jest
dziurawe.

— Nie jest.

— A skadze si¢ tam wzicta woda?

— Z deszczu.

— Z deszczu?

Rozmowa urwata si¢. Tylem jednak zyskat, zem §miato
patrzyt na Lonig, a ona, o ile dzi$ mi si¢ ta rzecz przedstawia,
nic sobie ze mnie nie robita. Owszem, nie ruszajac si¢ z
miejsca, zaczgla podskakiwac przez sznur, w odstgpach,
rozmawiajac ze mna.

— Dlaczego kawaler nie bawit si¢ z nami?

— Bom byt zajety.

— Co6z kawaler robi?

— Ucze sie.

— Przeciez na wakacjach nikt si¢ nie uczy.

— W naszej klasie trzeba si¢ uczy¢ nawet przez
wakacje.

Lonia przeskoczyta sznur dwa razy 1 rzekta:

— Adas jest w czwartej klasie, a jednak przez Swigta
nie uczyt si¢. Ach prawdal... kawaler nie zna Adasia...

— Kt6z to pani powiedzial, ze nie znam? — zapytatem
z duma.

— Bo kawaler byt w pierwszej klasie, a on w trzeciej. ..

Znowu dwa skoki przez sznur... Myslalem, ze mi sig
stanie co$ dziwnego.

— Ze¢ mna wdawata si¢ nawet czwarta klasa —
odpartem podrazniony.



— Wszystko jedno, bo Adas chodzi do szkot w
Warszawie, a kawaler... Gdzie to kawaler chodzi do szkot?...
Gdzie?...

— W Siedlcach — ledwiem odrzekt zdtawionym
glosem.

— A ja pojade takze do Warszawy — objasnita Lonia 1
dodata: — Moze kawaler powie Zosi, Ze juz tu jestem...

I nie czekajac na moja zgode¢ lub odmowe, pobiegta ku
altance wciaz skaczac.

Bylem odurzony; nie mogto mi si¢ w glowie pomiescic,
jak mnie ta dziewczyna traktuje.

,,A dajcie mi spokoj z wasza zabawa — pomyslatem
naprawde rozgniewany. — Lonia to niegrzeczna, niedelikatna,
to... smarkacz!...”.

Powyzsze jednak uwagi nie przeszkodzity mi spetnic
natychmiast jej rozkazu. Poszedtem do domu bardzo predko,
moze nawet za predko, zapewne skutkiem wewngtrznego
wzburzenia.

Zosia brala juz parasolkeg, aby 1$¢ do ogrodu.

— No, wiesz — rzeklem rzucajac czapke w kat —
poznatem si¢ z Lonia.

— I c6z?... — spytala siostra ciekawie.

— Nic... tak sobie!... — odpartem, nie patrzac jej w
oczy.

— Prawda, jaka ona dobra, jaka tadna?...

— Ach, nic mnie to nie obchodzi. Wtasnie prosi cig,
zebys tam przyszia.

— Ale ty nie pojdziesz?

— Nie.

— Dlaczego? — spytata Zosia, zagladajac mi w oczy.
— Dajze mi spok@j!... — oburknatem. — Nie p6jde, bo

mi si¢ nie podoba...



Musiato by¢ cos bardzo stanowczego w moim glosie,
skoro siostra, juz nie zadajac mi dalszych pytan, wyszla.
Widzac, ze prawie biegnie, zawotatem ja przez okno:

— Zosiu, tylko prosze cig, nic tam nie méw... Powiedz,
zem... ze troche boli mnie glowa.

— No, no, nie bodj si¢. Ja ci nie zaszkodze.

— Pamigtaj, Zosiu, jezeli mnie cho¢ troche kochasz.

Naturalnie, zeSmy si¢ bardzo serdecznie ucatowali.

Trudno dzi$ odgrzeba¢ w pamigci uczucia, jakie mnie
szarpaly po odejsciu Zosi. Jak to Lonia $miata rozmawiac ze
mna w podobny sposob?... Wprawdzie nauczyciele, a
szczegblniej inspektor traktowali mnie dos¢ familiarnie, no —
ale to starzy ludzie. Lecz miedzy kolegami w pierwszej
(obecnie juz w drugiej) klasie cieszylem si¢ powazaniem. A tu
na wsi — prosze¢ postuchac, jak rozmawiat ze mna ojciec, jak
mi si¢ ktaniali parobcy, ile razy mowit pisarz: ,,Panie
Kazimierzu, moze pozwoli pan do mnie na fajeczk¢?”. Ja mu
na to: ,,Dzigkuj¢ panu, nie chcg si¢ przyzwyczajac”. A on:
,,Jaki pan szczgsliwy, ze pan ma taka moc nad soba... Pan nie
dalby si¢ 1 guwernantce...”.

Odpowiednio do postgpowania starszych, ja takze
bylem powazny. Przecie sam ksiadz proboszcz mowit do ojca:
,,Patrzaj, mosci dobrodzieju, panie Lesniewski, co to szkota
robi z chtopaka. Ten Kazio rok temu byt wisus 1 pedziwiatr, a
dzis, mosci dobrodzieju, to statysta, to Metternich...”.

Tak mnie sadzili ludzie... I trzeba wypadku, zeby jakas
koza, ktora ani jednej klasy nie widziala, azeby ona smiata mi
powiedziec, ze — ,,to do kawalera bardzo podobne!...”.
Kawaler?... co mi za dorosta panna! Ze zna jakiego$ Adasia,
to juz zadziera glowg. Coz ten Adas? Skonczyt trzecia klasg, a
ja ide do drugiej. Wielka réznica! Jak bedzie osiot, to go
dogonig, a nawet przegonig. Jeszcze, w dodatku do
wszystkiego, kaze mi iS¢ po Zosig, jakbym ja byt jej



lokajczukiem. Zobaczymy, czy ci¢ drugi raz ustucham!...
Stowo daje, ze jezeli kiedy odezwie si¢ z czyms podobnym, to
po prostu — wiloze¢ rece w kieszenie 1 odpowiem: ,,Tylko
prosze sobie tak nie pozwalac¢!”. A nawet lepiej: ,,Moja Loniu,
widze, ze nie nauczylas si¢ grzecznosci...”. Albo nawet tak:
,,Moja Loniu, jezeli chcesz, azebym si¢ z toba wdawat...”.

Czulem, ze mi nie przychodzi dobra odpowiedz, 1 to
mnie coraz wigcej draznito. Musiatem si¢ nawet zmieni€ na
twarzy, bo nasza gospodyni, stara Wojciechowa, dwa razy
wchodzita do pokoju, patrzac na mnie spod oka, az nareszcie
odezwala si¢:

— O, dla Boga, a czego to Kazio taki markotny?... Czy
co Kazio zwojowal, czy moze z panem co?...

— Nic mi nie jest.

— Juz ja widzg, ze nie, nic przede mng si¢ nie zatai.
Jake$ co zmalowal, to od razu 1dz do ojca 1 przyznaj sie.

— Ale nic nie zrobitem. Trochem si¢ zmeczyt 1 tyle.

— Jakes si¢ zmgczyt, to se odpocznij i podjedz. Zaraz
dam ci chleba z miodem.

Wyszta 1 za chwilg powrdcita z ogromnym kawatem
chleba, z ktorego midd az kapat.

— Ale ja nie bedg jadt, dajcie mi spokd;!...

— Co nie masz jes¢? Bierz ino predko, bo mi miod po
palcach ucieka. Podjesz se, to si¢ zaraz rozweselisz.
Cztowieka zawsze trapi, kiedy gltodny, ale jak se podje, zaraz
mu si¢ w glowie przetrze... No, ino wez do garsci!

Musiatem wzia€, bojac si¢, azeby mi nie okapata
miodem wlosow albo munduru. Machinalnie zjadiem 1
naprawde zrobito mi si¢ trochg 1zej w sercu. Pomyslatem, ze
jakos dam sobie rad¢ z Lonig i1 ze warto by takze biednego
Walka poczegstowac, bo on pewnie miod rzadko jadat, a
zreszta — juz go lubitem.



Na moje zadanie Wojciechowa, widzac tak blogi skutek
lekarstwa, ukroita mi jeszcze wigkszy kawatek chleba, nie
zalujac miodu. Ostroznie zabratem prowiant 1 wyszediem
szukac chtopca.

Znalaztem go nieopodal od kuchni. Rozmawiali z nim,
smiejac si¢, dwaj parobcey, ktorzy przywiezli drzewo z lasu.

— Jak cig jeszcze raz matka zbije — mowil jeden — to
zabierz si¢ 1 1dz w swiat. Co, pojdziesz?...

— Kiej nie wiem jak — odpart Walek.

— Wez buty na kij 1 aby za las. Tam $§wiatu dosy¢.

— Kiej butow nie mam.

— To wez sam kij. Z kijem 1 bez butow zajdziesz...

Zobaczywszy mnie, chtopiec uciekt w strong topianu.

— Co wy mu tak méwicie? — zapytatem parobkow.

— Nic, kpinkujemy se z niego. Zwyczajnie jak z
ghupiego.

Czujac, ze midd zaczyna mi walac¢ palce, nie wdawalem
si¢ z nimi w dalsza rozmowg, lecz poszedtem za Walkiem.
Stat migdzy zielskiem 1 patrzyt na mnie.

— Walku! — zawotlalem — masz tu chleb z miodem.

Nie ruszyt sie.

— No, chodzze... — 1 postapitem par¢ krokow.

Chtopiec zaczat uciekac.

— Och! jakis ty ghupi... No, masz chleb, ktade ci go, ot
tu...

Potozylem na kamieniu i odszedtem. Ale dopiero gdym
si¢ skryt za weglem kuchni, chlopiec zblizyt si¢ do kamienia,
poczat ostroznie chleb ogladac 1 nareszcie — zjadt go, o ile mi
si¢ zdaje, z apetytem.

W godzing pdzniej, idac w strong lasu, spostrzegltem, ze
chtopiec drepcze za mna w pewnej odlegtosci. Zatrzymatem
si¢ 1 on stangt. Gdym zawrdcit do domu, odskoczyl na bok 1
skryl si¢ w krzakach. Ale po malej chwili znowu biegl za mna.



Tego dnia datem mu drugi raz chleba. Wziat go z reki,
lecz jeszcze z obawa, i1 zaraz uciekt. Wszelako od tej pory
poczat chodzi¢ za mna, zawsze w pewnej odlegltosci.

Od rana krazyt pod naszymi oknami jak ptak, ktoremu
przyjacielska r¢ka sypie ziarno. Wieczorem siadat pod
kuchnig 1 patrzyt na nasza oficyne. Dopiero gdy swiatto
zgasto, szedt spac na plachte za piec, gdzie mu Swierkaty nad
glowa Swierszcze.

W kilka dni po pierwszym spotkaniu z Lonia, ulegajac
namowom Zosi, poszedtem z nig do parku.

— Wiesz — zapewniala mnie siostra — ze Lonia
bardzo toba zajeta. Ciagle mowi o tobie, gniewa sig, zes wtedy
nie wrocil, i wypytuje, Kiedy przyjdziesz.

Cé6z dziwnego, zem ulegt, tym bardziej ze mnie samego
cos$ ciagneto do Loni. Zdawato mi sig, 1z wtedy dopiero
skoncza si¢ moje tegsknoty wywotane smiercig Jozia, gdy
zaczng chodzi¢ z Lonia pod r¢ke 1 prowadzi€¢ z nia powazne
rozmowy. O czym mianowicie? — nie wiem do dzi$ dnia.
Czulem tylko, ze chce pigknie moéwic, duzo mowi¢ 1 — miec
jedynego stuchacza w Loni.

Na mysl o przechadzkach we dwoje co$ gralo mi w
piersiach jak arfy, migotato jak stonce w kroplach rosy. Ale
rzeczywistos¢ nie zawsze odpowiada marzeniom. Totez gdy
prowadzony przez siostre spotkatem znowu Lonig, odezwatem
si¢ do niej z zamiarem rozpoczg¢cia owych idealnych rozmow:

— Czy pani lubi tapac ryby?

W tej chwili dziewczeta wziety si¢ pod rece, zaczety
szeptac, biegac po alei 1 Smiac si¢ jak szalone. Ostupiatem,
obracajac w palcach wedke, dla zrobienia ktore; matom nie
dostat kopytem od siwego konia za to, zem mu wyrwat z
ogona wtosien.

Juz zabieratem si¢ do odejscia obrazony, gdy wrocily
dziewczeta, a Zosia rzekla:



— Lonia prosi cig, zebyscie mowili sobie po imieniu.

Uktonitem si¢, milczac z zaktopotania, a one znowu w
Smiech 1 pobiegly w stron¢ sadzawki.

— Wie kawaler... — zaczeta Lonia, lecz wnet
poprawita sig:

— Wiesz, Zosiu, Ze mama stanowczo nie pozwala nam
ptywac¢ czolnem. Powiedziatam, Zze nas bedzie wozit twoj brat,
ale mama...

Wyszeptala Zosi jaki§ dlugi frazes do ucha; ja jednak od
razu zgadlem, o co chodzi. Pewnie mama boi sig, azebym nie
potopit dziewczat, ja, taki ptywak i1 uczen drugiej klasy!...

Bylem zawstydzony. Spostrzegta to Lonia i nagle
rzekla:

— Niech kawaler...

Znowu poprawila si¢:

— Popros, Zosiu, brata, azeby nam urwat lilii wodnych.
One takie tadne, a ja ich nigdy nie miatam w reku.

Duch we mnie wstapit. Przynajmniej teraz pokazeg, co
umiem.

Duzo lilii rosto w sadzawce, ale nie przy brzegu, tylko
troche dalej. Utamatem pret 1 wszedtem na hustajace si¢
czono.

Lilie maja jakby sprezyste todygi. Zaczepione pretem
zblizaty sig, lecz wnet odplywaty. Utamatem kij dluzszy,
zakonczony rodzajem haczyka. Tym razem udato mi sig
lepiej. Mocno pochwycona lilia przyptyneta tuz, tuz...
Wyciagnatem lewa reke, jeszcze za daleko. Klgkam na dziobie
todki, wychylam sig 1 juz mam zerwac kwiat, gdy nagle —
padam na wodg jak dlugi, pr¢t wymyka mi si¢ z r¢ki, a lilia
znowu odptywa.

Panny w krzyk... Ja wolam: ,,To nic! to nic! tu
phytko!...”. Wylewam wodg¢ z czapki, ktade ja na glowe i



brodzac po pas w sadzawce, a po kolana w btocie, zrywam
jedna lilie, druga, trzecia, czwarta...

— Kaziu! na mitos¢ boska, wracaj!... — wota z
placzem siostra.
— Dosy¢, juz dosy¢!... — wtéruje jej Lonia.

Ja nie stucham. Rwe piata, szosta 1 dziesiatg lilig, a
potem liscie.

Wyszedlem z sadzawki zmoczony od stop do gtow,
zabtocony powyzej kolan 1 na rgkawach. Na brzegu Zosia
ptacze, Lonia nie chce bra¢ kwiatow, a za nimi kryje si¢ zotty
ze strachu — Walek...

Widzg, ze Lonia ma takze 1zy w oczach, lecz nagle
zaczyna si¢ $miac:

— Patrz, Zosiu, jak on wygladal!...

— Boze! co powie tatko?... — wola Zosia. — Mg
Kaziu, umyjze sobie przynajmniej twarz, bos caly zamazany.

Machinalnie dotykam nosa zabtocona r¢ka. Lonia ze
Smiechu az siada na murawie. Zosia takze §mieje si¢, ocierajac
oczy, a nawet Walek otwiera usta 1 wydaje gtos podobny do
beczenia.

Teraz jego spostrzegaja dziewczynki.

— Co to jest? — pyta Zosia — skad on si¢ tu wzial?

— On tu przyszed! za twoim bratem — odpowiada
Lonia. — Widzialam go, jak si¢ skradat mi¢dzy krzakami.

— Boze! jaki on ma kapelusz!... Czego on chce od

ciebie, Kaziu?... — mowi siostra.

— Chodzi za mna od kilku dni.

— Aha! to pewnie Kazio z nim si¢ bawit, kiedy od nas
uciekat... — odzywa si¢ ironicznie Lonia. — Patrz, Zosiu, jak

oni obaj wygladaja — jeden zalany woda, a drugi nieumyty...
Oy, zasmiej¢ sig!...
To zestawienie z Walkiem wcale mi si¢ nie podobato.



— No, m¢éj Kaziu, umyjze si¢ i 1dZ do domu przebraé
si¢, a my pojdziemy tymczasem do altanki — rzekta Zosia,
podnoszac Lonig, ktora z nadmiaru uciechy byta bliska
spazmow.

Odeszly. Zostatem ja, Walek 1 — pek lilii na trawie,
ktorych nikt nie podniost.

,, Takaz to nagroda za moje poswigcenie?” —
pomyslalem z gorycza, czujac bloto w ustach. Zdjatem
czapke. Strach, co si¢ z niej zrobito!... Podobna do Scierki, a
daszek w jednym miejscu odtazi. Z munduru, z kamizelki, z
koszuli strugami ptynie woda. Petno jej w butach, az
skwierczy, gdy si¢ ruszg, czujg, ze z ptotna robi si¢ na mnie
sukno, z sukna skora, a ze skory drewno. A tam, w stronie
altanki, stysze¢ jeszcze Smiech Loni, ktora moja przygode
opowiada guwernantce.

Za chwilg przyjda tu. Chcg si¢ umy¢, lecz nie
dokonczywszy uciekam, bo juz ida!... Juz w alei widzg ich
suknie, stysz¢ wydziwianie guwernantki. Przecigty mi droge
do domu, zawracam w inna stron¢ ku ptotowi.

— Gdziez on jest? — zapytuje krzykliwie guwernantka.

— O, tam, tam!... uciekaja obaj — odpowiada Lonia.

Teraz widze, ze Walek krok w krok biegnie za mna.
Dopadam ptotu, on za mna. Wlaz¢ na zerdzie, on takze. |
kiedy obaj, zwroceni twarzami do siebie, siedzimy na plocie
jak na koniu, w krzakach ukazuje si¢ Lonia, Zosia 1
guwernantka.

— Ach! 1 ten przyjaciel!... — krzykneta Lonia ze
smiechem.

Zeskoczylem z ptotu 1 pgdem przez pole w strong naszej
oficyny, a Walek wciaz dotrzymuje mi towarzystwa.
Widocznie bawi go ta oblawa, bo otwiera usta 1 wydaje gtos
beczacy, ktory ma oznacza¢ zadowolenie.

Stanatem wsciekty z gniewu.



— Moj kochany, czego ty chcesz ode mnie?... Czego

si¢ za mna wtoczysz?... — rzekltem do chtopca.
Walek zdumiat sie.
— IdZ sobie ode mnie, idz sobie precz!... — méwilem

zaciskajac piesci. — Narobite$s mi wstydu, wszyscy $miejq si¢
ze mnie... Jezeli mi jeszcze kiedy wleziesz w droge, zbije
cie...

Powiedziawszy to, odszedtem, a chtopiec zostat. Gdym
oddalit sie o kilkadziesiat krokow 1 odwrocitem glowe,
zobaczyltem go w tym samym miejscu. Patrzyt na mnie 1
glosno ptakat.

Wpadtem do naszej kuchni jak upior, a gdziekolwiek
stapitem, zostawala struga wody. Na moj widok sptoszone
kury z gdakaniem 1 rozpuszczonymi skrzydtami rzucity si¢ do
okien, dziewuchy zaczety si¢ Smiac, a Wojciechowa uderzyta
W rece.

— Stowo stalo sie ciatem!... A tobie co?... —
krzykneta babina.

— Nie widzicie?... Wpadltem w sadzawke 1 basta!...
Niech mi Wojciechowa da ptdcienne ubranie, buty, koszulg...
Tylko predze;.

— Zgryzota moja z tym Kaziem! — odpowiedziala
Wojciechowa. — Do kitla pewno guziki nieprzyszyte...
Kaska, rusz ino si¢, poszukaj butow!

Zaczeta mi rozpinac 1 zdejmowac mundur przy pomocy
drugiej dziewuchy. Poszto jako tako, ale z butami byt
ambaras. Ani w prawo, ani w lewo. Wreszcie zawotaty do
pomocy fornala. Musialem potozy¢ si¢ na tapczanie,
Wojciechowa z dziewuchami trzymaty mnie pod ramiona, a
fornal sciagal buty. Myslatem, ze mi nogi powykreca. Za to w
pot godziny bylem juz jak lalka — wytarty, przebrany i
uczesany. Nadbiegla Zosia 1 przyszyta mi guziki do



ptociennego uniformu. Wojciechowa zmoczona odziez
wykrecita, wyniosta na strych i — cicho.

Ojciec jednak, wrociwszy do domu, wiedzial juz o
wszystkim. Popatrzyl na mnie drwiaco, pokiwal glowa 1 rzekt:

— 0Oj, ty osle, osle!... P6jdz teraz do Loni, zeby ci
sprawita nowe majtki.

Whnet ukazat si¢ pan gorzelany. I ten mnie obejrzat,
nasmiat sig, ale podstuchatem, jak méwit do ojca w kancelarii:

— Zwawy chlopak! za dziewuchami wlezie w ogief. ..
Tak jak my, za mtodych lat, panie Lesniewski.

Domyslitem sig, ze caty folwark wiedzial o moje;j
uprzejmosci dla Loni, 1 bytem bardzo zawstydzony.

Nad wieczorem przyszia dziedziczka, Lonia i
guwernantka, a kazda z nich, o dziwo! miata przy sukni —
liliag wodnag... Chciatem schowac si¢ pod ziemig, uciec, ale —
zawotano mnie 1 stanatem przed obliczem pan.

Uwazatem, ze guwernantka przypatruje mi si¢ bardzo
zyczliwie. Za$ pani hrabina pogtaskala mnie po czerwonej
twarzy 1 data mi kilka cukierkow.

— Moj chtopczyku — rzekta — bardzo pigknie, ze$
taki grzeczny, ale proszg cig, nie woz nigdy panienek
czO6tnem. Dobrze?...

Pocatowalem ja w reke 1 cos mruknatem.

— Ale i sam takze nie ptywaj. Przyrzekasz mi?

— Nie bedg plywat.

Potem zwrdcita si¢ do guwernantki 1 co$ pogadata po
francusku. Uslyszalem kilka razy powtdrzony wyraz: ,,hero”.
Na nieszczescie, ustyszal go 1 ojciec 1 odezwat sig:

— O, ma pani hrabina racja. Herod, prawdziwy
Herod!...

Panie usmiechnely sie, a po ich odejsciu Zosia
usitowata wyttumaczy¢ ojcu, ze ,,Hero” pisze si¢ ,,heros™, a po
francusku nie znaczy Heroda, tylko bohatera.



— Bohater? — powtorzyt ojciec. — On taki bohater, ze
zamoczyt mundur i podarl majtki, a ja bekng Szulimowi ze
dwadziescia zlotych. Niech diabli wezma bohaterstwo, za
ktore inni musza ptacic!

Prozaiczne poglady ojca duzo mi sprawity przykrosci.
Dzigkowatem jednak Bogu, ze si¢ tylko na nich skonczyto.

Odtad widywatem si¢ z Lonia nie tylko w parku, ale i w
patacu. Jadlem tam par¢ razy obiad, co napedzito mi duzo
ktopotu, i prawie co dzien podwieczorek, na ktéry dawano
kawe albo poziomki, albo maliny z cukrem i ze Smietanka.

Czgsto rozmawiatem ze starszymi paniami. Hrabina
dziwila si¢ memu oczytaniu, ktore zawdzigczatem bibliotece
garbuska, a guwernantka, panna Klementyna, po prostu
zachwycita si¢ mna. T¢ ostatnig sympatia zawdzigczam nie
tyle mojej erudycji, ile rozmowom o pisarzu, o ktorym
wiedziatem, gdzie pilnuje roboty i co mysli o pannie
Klementynie. W koncu $wiatta ta osoba zwierzyta mi sig, iz
wcale nie mysli wyj$¢ za maz za pisarza, lecz pragnie tylko
podnies¢ go moralnie. Oswiadczyta mi, ze wedlug jej pojec
rola kobiet w $wiecie polega na podnoszeniu mezczyzn 1 ze ja
sam, gdy urosn¢, musze spotka¢ w zyciu takg kobiete, ktora
mnie podniesie.

Wyktady te bardzo mi si¢ podobaty. Coraz tez gorliwiej
znositem pannie Klementynie wiadomosci o pisarzu, a jemu o
pannie Klementynie, za co pozyskatem zyczliwos¢ obojga.

O ile dzis sobie przypominam, w patacu zycie bylo
osobliwe. Do hrabiny co kilka dni przyjezdzat jej narzeczony,
a panna Klementyna po par¢ razy na dzien odwiedzata te
zakatki parku, z ktorych mogta zobaczy¢ pisarza, a
przynajmniej — jak mowita — ustysze¢ dzwigk jego glosu,
zapewne wowczas, kiedy wymyslal parobkom. Ze swej strony
panna stuzaca ptakiwatla kolejno w rozmaitych oknach za
tymze pisarzem, a reszta fraucymeru, nasladujac



zwierzchnos$¢, dzielita swe uczucia miedzy lokaja, chtopca
kredensowego, kucharza, kuchcika i stangreta. Nawet serce
starej Salusi nie bytlo wolne. Panowaly w nim indyki, gasiory,
koguty 1 kaptony, tudziez ich réznopiodre 1 r6znoksztattne
towarzyszki, w gronie ktorych gospodyni cate dnie
przepedzata.

Rzecz prosta, ze w tak zajetym otoczeniu nam,
dzieciom, schodzit czas swobodnie. Bawilismy si¢ od rana do
wieczora 1 tylko wowczas widywaliSmy osoby starsze, gdy
wotano nas na obiad, na podwieczorek albo na spoczynek.

Dzigki tej wolnosci moje stosunki z Lonig ulozyty si¢ w
sposob dos¢ oryginalny. Ona mi mowita przez pare dni
,,Kaziu”, pozniej ,,ty”, postugiwata si¢ mna, nawet krzyczata
na mnie, a ja— wciaz nazywatem ja ,,pania”, coraz rzadziej
mowitem, ale coraz czgsciej stuchatem. Niekiedy budzita sig
we mnie duma cztowieka, ktory za rok moze p0ojs$¢ do trzeciej
klasy. Wtedy przeklinalem owa chwilg, kiedym to Lonig¢ po
raz pierwszy ustuchat, idac na jej rozkaz po siostre. Mowitem
sobie:

— Co6z to ona mysli, ze ja u niej jestem w stuzbie, jak
moj ojciec u jej matki?...

Tym sposobem buntowatem samego siebie,
postanawiatem, Ze si¢ to musi zmieni¢. Lecz na widok Loni
catkiem opuszczata mnie odwaga, a jezelim nawet 1 zdotat
zatrzymac jakas resztke, to znowu Lonia wypowiadata swoje
rozkazy z taka niecierpliwa prosba, tak tupata ndzka, zem
musiatl wszystko zrobi¢. A kiedy raz, ztapawszy wrobla, nie
oddatem jej go natychmiast, zawotata:

— Nie chcesz, to nie!... Obejde si¢ bez twego wrobla...

Byta tak obrazona 1 taka ciekawa, zem ja poczal
zaklina¢, azeby wzigta wrobla. Ona nie i nie!... Ledwiem ja
przebtagal, naturalnie przy pomocy Zosi, 1 jeszcze mimo to
przez kilka dni musialem stuchac¢ zalow.



— Ja bym ci takiej przykrosci nigdy w zyciu nie
zrobila. Wiem teraz, jakis ty staty! Pierwszego dnia skoczytes
w wode, azeby mi lilij narwac, a juz wczoraj nie chciates mi
nawet pozwoli¢, zebym troch¢ pobawila si¢ ptaszkiem. Wiem
juz wszystko... O! zaden inny chlopiec nie postapitby ze mna
w taki sposob.

A kiedy po wszelkich mozliwych wyjasnieniach
prositem ja w koncu, azeby si¢ cho¢ nie gniewata, odparta:

— Czy ja si¢ gniewam?... Ty najlepiej wiesz, ze si¢ na
ciebie nie gniewam. Mnie tylko byto przykro. Ale jak mi byto
przykro, tego sobie nikt nie wyobrazi... Niech ci powie Zosia,
jak mi bylo przykro.

Wtedy Zosia z uroczysta ming wytlumaczyta mi, ze
Loni bylo bardzo, ale to bardzo przykro.

— Zreszta niech ci powie sama Lonia, jak jej byto
przykro — zakonczyta moja kochana siostrzyczka.

Odsytany od Annasza do Kajfasza po blizsze okreslenie
stopnia owej przykrosci, zupetnie stracitem gltowg.

Statem si¢ maszyna, z ktorej panienki robity, co im sig
tylko podobato, bo lada cien samodzielnos$ci z mojej strony
wyrzadzal przykros¢ albo Loni, albo Zosi, ktora obie te panie
odczuwaty do spotki.

Gdyby biedny J6zio wstat z grobu, nie poznalby mnie w
tym cichym, postusznym, zahukanym kawalerze, ktory
wiecznie po co$ chodzil, cos nosit, czegos szukat, o czyms nie
wiedzial, na czyms nie znat si¢ 1 co kilka minut byt
strofowany. A gdyby to widzieli moi koledzy!...

Pewnego dnia panna Klementyna byla bardziej zajeta
niz zwykle. Pisarz bowiem miat jaki§ dozor przy stajniach, o
kilkanascie krokow od jej ulubionej altanki. Korzystajac z
tego, wymknelisSmy si¢ we troje za park, do tych krzakow,
gdzie rosty jezyny.



Strach, ile ich tam byto! Co krok kepa, a na kazde;j
gaszcz jezyn czarnych 1 wielkich jak sliwki. Z poczatku
zbieraliSmy je razem, zamieniajac miedzy soba wykrzykniki
podziwu 1 zadowolenia. Wkrotce jednak zamilklismy 1
rozeszlismy si¢ kazde w swojq strone. Nie wiem, jak tam
dziewczeta, ale ja, utonawszy wsrod najgestszych kep,
zapomniatem o §wiecie. Co to byly za jezyny!... Dzi$§ nie ma
nawet takich ananasow.

Zmeczony staniem — usiadtem, zmgczony siedzeniem
— potozytem si¢ na krzakach jak na spr¢zynowym fotelu.
Bylo tu tak ciepto, tak migkko 1 obficie, ze nie wiem, skad
pomyslatem, iz wtasnie tak musiato by¢ Adamowi w raju.
Boze! Boze! dlaczego ja nie bylem Adamem? Do dzi$ dnia na
przekletym drzewie rostyby jabtka, bo dla zerwania ich nie
chcialoby mi si¢ nawet reki podnies¢ nad gtowe...

Rozciagajac si¢ jak waz pod cieptym stoncem, na
gietkich krzakach, czutem nieopisane szczgscie gtownie z tego
powodu, zem mogt zupehie nie mysle¢. Czasem
przewracalem si¢ na wznak, glowa nizej niz reszta ciala.
Poruszane wiatrem liscie gtaskaly mnie po twarzy, a ja
patrzytem w ogromne niebo i z niezglgbionym zadowoleniem
wyobrazatem sobie, ze mnie wcale nie ma. Lonia, Zosia, park,
obiad, wreszcie szkoty 1 pan inspektor, wydawaty mi si¢ snem,
ktory niegdys byl, ale juz przeszedl, moze sto lat temu, a moze
1 tysigc. Biedny Jo6zio w niebie wcigz zapewne doswiadcza
tych uczu¢. Jaki on szczesliwy!...

W koncu juz mi si¢ 1 jezyn odechciato. Czutem, jak
tagodnie unosza mnie krzaki, widzialem kazda chmurke, z
wolna sunacg si¢ po bigkicie, styszatem szelest kazdego liscia,
alem sam nic nie myslat.

Nagle cos szarpnelo mnie. Zerwalem si¢ na rowne nogi,
nie pojmujac, co si¢ dzieje. Przez mgnienie byto cicho jak 1
pierwej, lecz w tejze chwili ustyszalem ptacz 1 krzyk Loni:



— Zosiu!... Panno Klementyno!... na pomoc!...

Jest cos strasznego w krzyku dziecka: ,,Na pomoc!...”.
Przemkngtly mi przez gtlowe¢ wyrazy: zmija! Tarnina chwytata
mnie za odziez, oplatywata nogi, szarpata, odpychata, nie!...
ona mocowata si¢ ze mna, bila si¢ ze mna jak zywy potwor, a
tymczasem Lonia wotata: ,Na pomoc!... Boze, m6j Boze!...”
— a ja rozumiatem tylko jedng rzecz, jasng jak stonce, ze tu
musze¢ da¢ pomoc albo sam zginac.

Zmeczony, podrapany, a najbardziej — przerazony,
przedartem si¢ w koncu do tego miejsca, gdziem styszat placz
Loni.

Siedziata na krzaku drzac 1 zalamujac re¢ce.

— Loniu!... co tobie?... — zawotalem do niej pierwszy
raz po imieniu.

— Osal... osal...

— Osa?... — powtorzylem rzucajac si¢ ku niej. —
Ukasita cie?...

— Jeszcze nie, ale...

— Wigc ¢oz...

— Chodzi po mnie...

— Gdzie?...

Z oczu jej ptyngly 1zy. Byla bardzo zawstydzona, ale
strach przemogt.

— Wlazta mi w ponczoszke... O, Boze... Boze,
Zosiu!...

Uklaktem przed nia, alem jeszcze nie smial szukac osy.

— Wigc wyjmij ja — rzeklem.

— Kiedy si¢ boj¢. O, Boze!...

Drzata jak w febrze. Zdobylem si¢ na szczyt odwagi.

— Gdzie ona jest?

— Teraz chodzi mi po kolanie...

— Nie ma jej ani tu, ani tu.

— Juz jest wyzej... Ach! Zosiu, Zosiu!...



— Alez 1 tu jej nie ma...
Lonia zastonita twarz rekoma.

— Musiata schowac si¢ w sukienke... — rzekla ptaczac
jeszcze rzewniej.

— Jest!... — zawotalem. — To mucha...

— Gdzie?... Mucha?... — spytata Lonia. — Prawda, ze

mucha! Ach, jaka duza... Bylam pewna, ze to osa. Myslatam,
ze umre... Boze! jaka ja ghupia.

Obtarta oczy 1 od razu zaczeta si¢ Smiac.

— Zabic¢ ja czy pusci¢? — spytatem Loni, pokazujac jej
nieszczgsnego owada.

— Jak ci1 si¢ podoba — odpowiedziata juz zupehie
spokojnie.

Chciatem muchg zabi¢, ale — nie mialem serca. A
poniewaz i skrzydta, 1 ona sama byta bardzo zmigta, wigc —
ostroznie polozytem ja na lisciu.

Tymczasem Lonia przypatrywata mi si¢ nader pilnie.

— Co tobie?... — nagle spytata.

— Nic — odpowiedziatem, usitujac si¢ rozeSmiac.
Uczulem, ze sity gwaltownie mnie opadaja.

Serce uderzato mi jak dzwon, zacz¢to mi si¢ Emi¢ w
oczach, zimny pot wystapil na cate cialo 1 klgczac —
zachwialtem sie.

— Co tobie, Kaziu?...

— Nic... tylko myslalem, ze ci sig¢ trafito jakie
nieszczescie. ..

Gdyby mnie Lonia nie pochwycita i nie oparta mi
glowy na swych kolanach, bytbym rozbit nos o ziemig.

Jakas ciepta fala uderzyta mi do glowy, ustyszalem
szum w uszach 1 znowu gtos Loni:

— Kaziu!... kochany Kaziu... co tobie?... Zosiu!... o
Boze, on zemdlat... Co6z ja tu poczng, nieszczesliwa?. ..



Objeta mnie rekoma za glowe 1 zaczeta catlowac. Na
catej twarzy czulem jej tzy. Byto mi jej tak zal, Zzem zebrat
reszte sit 1 z trudem dzwignalem sig.

— Nic mi nie jest!... nie boj sie!... — zawotatem z
glebi piersi.

Istotnie chwilowe ostabienie mingto tak predko, jak
przyszto. W uszach przestato szumie¢, wzrok mi si¢ wyjasnit,
podniostem glowe z kolan Loni 1 patrzac jej w oczy, Smiatem
sig.

Teraz ona zaczela sie $Smiac.

— Ach, ty niepoczciwy, ach ty niedobry!... — mowita
— zeby mi narobi¢ takiego strachu. Jakze ty mogles zemdle¢
przez takie ghupstwo?... Gdyby to nawet byla osa, to by mnie
przeciez nie zjadta... I co ja bym robita tu z tobg?... Ani
wody, ani ludzi, Zosia gdzie$ poszta, a ja sama musiatlabym
ratowac takiego duzego chtopca. Wstydz si¢!

Naturalnie, zem si¢ wstydzit. Czy mozna ja byto tak
przestraszyc?

— Coz, jakze ci jest? — pytata Lonia. — Ech! juz
pewnie dobrze, bos nie taki blady. Pierwej byles blady jak
ptotno.

— No — dodata po chwili — begdg ja si¢ mie¢ z pyszna,
jak si¢ mama o tym dowie!... Ach, Boze! boj¢ si¢ nawet
wraca¢ do domu...

— O czym mama si¢ dowie? — spytatem.

— O wszystkim, a najgorzej o tej osie...

— Wigc nie mow nikomu.

— Co0z z tego, ze ja nie powiem... — rzekla,
odwracajac glowe.
— Moze myslisz, ze ja powiem?... — odpartem. — Jak

ojca kocham, tak nikomu ani stowka.
— A Zosi?... Ona jest dobra do sekretu.
— Ani Zosi. Nikomu.



— Cho¢ 1 bez tego wszyscy si¢ dowiedza. Ty jestes taki
podrapany, potargany... Ale, czekaj no!... — dodata po
chwili 1 obtarta mi twarz chustka. — Boze! czy ty wiesz, ze ja
ciebie nawet pocalowatam ze strachu, bom juz nie wiedziata,
co robié. Zeby sie kto o tym dowiedzial, spalitabym sie ze
wstydu, cho¢, naprawde, z osg byltby takze ktopot. Ach! co ja
mam zmartwienia przez ciebie. ..

— Ale nie masz si¢ czego obawia¢ — pocieszatem ja.

— Tak, nie mam! Wszystko si¢ wyda, bo masz petno
lisci w glowie. Zreszta zaczekaj, ja cig uczesze. Byle tylko z
jakiego krzaka nie podgladata nas Zosia. Ona jest dobra do
sekretu, ale zawsze...

Lonia wzigta ze swych wtosow polkolisty grzebien i
zaczela mnie czesac.

— Ty zawsze jestes potargany — mowita. —
Powinienes$ czesac si¢ tak, jak wszyscy panowie... O, tak!...
Mie¢ przedziat z prawego boku, nie z lewego. Gdybys miat
wlosy czarne, bylbys taki pigkny jak narzeczony mej mamy.
Ale ze$ blondyn, wigc uczesze ci¢ inaczej. Bedziesz teraz
wygladat jak aniotek, co jest pod Madonna. Wiesz, ktory...
Szkoda, ze nie mam lusterka.

— Kaziu! Loniu!... — zawotata w tej chwili Zosia,
gdzies$ od strony parku.

Zerwalismy si¢ oboje, a Lonia byla naprawdg
przelgkniona.

— Wszystko si¢ wyda! — rzeklta. — Och! ta osal... A
najgorsze to, zes zemdlat...

— Nic si¢ nie wyda! — odpartem energicznie. — Ja
przecie nic nie powiem.

— Ani ja. Nie powiesz nawet, ze$ zemdlat?...

— Naturalnie.

— No, no!... — dziwita si¢ Lonia. — Bo ja, zebym
zemdlata, to bym nie mogta wytrzymac...



— Kaziu! Loniu!... — wotata moja siostra juz o
kilkanascie krokéw od nas.

— Kaziu! — szepneta Lonia ktadac palec na ustach.

— Juz nie bgj si¢!

Zaszelescily krzaki 1 ukazata si¢ Zosia ubrana w
fartuszek.

— (Gdzies ty byla, Zosiu? — zapytaliSmy ja oboje.

— Chodzitam po fartuszek dla siebie 1 dla ciebie, Loniu.
Masz oto, bo jezyny walaja.

— Czy zaraz wracamy do domu?...

— Nie ma po co — odparta Zosia. — U mamy jest ten
pan, a panna Klementyna ani mysli wyjs¢ z altanki. Mozemy
tu siedzie¢ cho¢by do wieczora. Ale juz zaczynam rwac
jezyny, boscie wy wigcej zjedli ich niz ja.

Zaczety rwac obie, a ja takze jakos$ nabratem na nowo
ochoty do jedzenia.

Widzac, ze oddalam sie, Lonia zawotala za mna:

— Kaziu, wiesz, o czym myslg!...

I pogrozita mi palcem.

W tej chwili po raz nie wiem ktory przysiagtem sobie,
ze nikomu nie wspomng ani 0 moim zemdleniu, ani o tej
musze. Ledwiem jednak odszedt kilka krokow, ustyszatem
glos Loni:

— Zebys ty wiedziala, Zosiu, co sie tu dziato!... Ale
nie, nie moge ci powiedzie¢ ani stdwka. Chociaz gdybys mi
przysiegla, ze dotrzymasz sekretu...

Uciektem jak najdale; w gaszcz, czujac, ze si¢ wstydzg.
No, chociaz Zosia...

Na owych nieszczgsnych jezynach bylismy jeszcze z
godzing. Gdysmy stamtad wracali do domu, dostrzeglem
wielka zmiang sytuacji. Zosia patrzyta na mnie ze zgroza i
cickawoscia. Lonia wcale nie patrzyta, a ja bylem tak
zmieszany, jakbym popetnit morderstwo.



Zegnajac sie z nami, Lonia serdecznie ucalowata Zosie,
a mnie — kiwneta glowa. Zdjatem przed nia czapke, myslac,
ze jestem wielki gatgan.

Po odejsciu Loni Zosia wzigta mnie w obroty.

— Dowiedziatam si¢ pigknych rzeczy! — rzekta z
powaga.

— Cobzem ja zrobil? — zapytatem na dobre
przestraszony.

— Jak to co? Naprzod zemdlates (ach! Boze, 1 mnie
przy tym nie bylo...), no a potem ta osa czy mucha...
Okropnos¢... Biedna Lonia! Ja umartabym ze wstydu.

— Ale c6zem ja temu winien? — o$mielitem sie spytac.

— MJ¢j Kaziu — odparta — przede mna nie
potrzebujesz si¢ thumaczy¢, bo przeciez ja ci nic nie zarzucam.
Ale zawsze...

,,Ale zawsze...” — to mi odpowiedz!... Z tego ,,ale
zawsze” wypadato, ze w calej sprawie ja jeden jestem winien.
Mucha nic, Lonia, ktora wniebogtosy krzyczata, takze nic,
tylko ja, za to Zem biegl na ratunek.

Prawda, ale po co zemdlatem?...

Bylem niepocieszony. Na drugi dzien wcale nie
poszediem do parku, byle tylko nie pokazywac si¢ Loni, a na
trzeci — ona kazala mi przyjs¢. Gdym przyszedt, kiwneta mi
glowa z daleka 1 rozmawiata tylko z Zosia, rzucajac na mnie
od czasu do czasu spojrzenia dumne i smutne jak na
zbrodniarza.

Chwilami myslalem, ze jednak dzieje mi sig tu jakas
niesprawiedliwos¢. Wnet przecie thumitem podobne
podejrzenia mowiac sobie, zem naprawde zrobil cos
strasznego. Nie wiedzialem jeszcze wowczas, ze taka metoda
stanowi charakterystyczng cech¢ kobiecej logiki.

Tymczasem dziewczynki chodzity po ogrodzie
powaznym krokiem, ani myslac o skakaniu przez sznur, tylko



szepcac co$ migdzy soba. Nagle Lonia zatrzymala sie 1 rzekta
gtosem bolejacym:

— Wiesz, Zosiu, taki mam apetyt na czarne jagody...
Az mi pachna...

— To ja zaraz przynios¢ — odezwalem sig¢ z
pospiechem. — Znam w lesie jedno miejsce, gdzie jest ich
bardzo duzo.

— Bedziesz si¢ fatygowal?... — odpowiedziata Lonia,
obrzucajac mnie melancholijnym wejrzeniem.

— C0z to szkodzi? Niech idzie, kiedy chce — wtracita
Zosia.

Poszedlem tym $pieszniej, ze mi juz w ogrodzie
zaczynato by¢ duszno wobec tylu grymaséw. Mijajac kuchnia
ustyszalem, ze panienki $§mieja si¢, a gdym od niechcenia
zajrzal przez parkan, spostrzegtem, ze w najlepsze skacza
przez sznur. Widac, ze tylko wobec mnie zachowywaly tak
uroczyste miny.

W kuchni byt piekielny hatas. Matka Walka ptakata 1
kleta, a stara Salusia wymyslala jej za to, ze Walek sttukt
talerz.

— Dalam mu — jeczala pomywaczka — temu hyclowi
talerz, zeby se wylizat, a on, podlec, buch! go na ziemig i
jeszcze uciekt. Oj! jezeli ja ci¢ dzis$ nie zabijg, to mi chyba
rece 1 nogl odejmie. ..

A potem wotata:

— Walek!... chodz mi tu zaraz, psiawiaro, bo z ciebie
bede pasy darta, jak wnet nie przyjdziesz.

Zrobito mi si¢ zal chtopca 1 checiatem zatagodzic
spraw¢. Pomyslalem jednak, ze mogg zrobi¢ to samo
wrociwszy z lasu, bo Walek chyba dopiero w nocy pokaze sie
w kuchni i — poszedltem w swoja strong.

Las byt odlegly od folwarku na jakie p6t godziny drogi,
moze 1 dalej. Rosty w nim deby, sosny, leszczyna, a poziomek



1 czarnych jagod bylo tyle, ile kto mogt zebrac. Z brzegu
troche pastusi przerzedzili jagody, giebiej byto ich wigcej,
zajmowaty takie platy ziemi jak dziedziniec.

Dostawszy si¢ w te okolice narwatem jagod cala czapke
1 calg chustke, sam mato jedzac, bom si¢ Spieszyt. Pomimo to
uptyneta godzina albo 1 dluzej, nim obtadowany zdobycza
zabralem sie¢ do powrotu. Nie szedlem prosto, alem troche
naktadat drogi, gdyz w ogoble pociagata mnie przechadzka po
lesie.

Gdy idziesz ku gaszczowi, drzewa wyraznie ustepuja ci,
niby robig miejsce. Ale sprobuj, posuwajac si¢ naprzod,
odwraca¢ gtowe. Podaja sobie gatezie jakby rece, pien zbliza
si¢ do pnia, potem nawet zaczynaja si¢ stykac 1 ani si¢
spostrzezesz, kiedy wyrosnie za toba pstra $ciana, gitgboka,
nieprzebyta...

Nic tatwiejszego, jak wtedy zbtadzi¢. Gdziekolwiek
ruszysz si¢, wszedzie jest jednakowo, wszedzie drzewa
rozsuwaja si¢ przed toba, a zbiegaja za toba. Zaczynasz
pedzi¢, one takze pedza wciaz za ciebie, byle ci odciaé
odwrdét. Stajesz — one staja 1 zmeczone chtodza sie gatezmi
jak wachlarzami. Poruszasz glowa na prawo 1 na lewo
szukajac drogi 1 widzisz, ze niektore z drzew kryja si¢ za
innymi, jakby chcac cig przekonac, ze jest ich mniej, niz
sadzisz.

O! las to rzecz niebezpieczna. Tam kazdy ptak
szpieguje, gdzie 1dziesz, kazde zidtko chce ci oplatac nogi, a
nie mogac, przynajmniej szelestem donosi o tobie innym. Tak
on widac¢ tgskni za ludzka twarza, ze raz ja zobaczywszy
uzywa wszelkich podstepow, by ja zatrzymac na zawsze.

Juz stonce miato si¢ ku zachodowi, kiedym wyszedt na
pole. O pargset krokow spotkatlem Walka. Szedt predko w
stron¢ lasu, podpierajac si¢ wysokim kijem.

— Gdzie ty idziesz? — zapytalem go.



Nie uciekat przede mnga. Stanal 1 wskazujac zolta
raczyna na las odpart cicho:

— Het! het!...

— Niedtugo begdzie noc, wracaj do domu.

— Kiej mnie matula strasznie chca zbic. ..

— Chodz ze mna, to ci¢ nie zbije.

— O, zbije...

— No, chodz, zobaczysz, ze nic ci nie zrobi — rzeklem,
zblizajac si¢ do niego.

Chtopak cofnat si¢, ale nie uciekatl; zdawato mi sig, ze
si¢ waha.

— No, chodzze...

— Kiedy boj¢ sig...

Znowum si¢ zblizyl, a on znowu si¢ cofnat. To wahanie
si¢ 1 cofanie obdartego chtopca zniecierpliwito mnie. Tam
Lonia czeka na jagody, a on targuje si¢ ze mna o powro6t?. ..
Nie mam na to czasu.

Predko poszedlem ku folwarkowi. Bylem chyba w
potowie drogi do domu, gdym odwrécit glowe 1 zobaczytem
Walka na wzgorku pod lasem. Stal ze swym kijem w reku i
patrzyt na mnie. Wiatr powiewal szara koszulina, a podarty
kapelusz w promieniach zachodzacego stonca btyszczat mu na
glowie jak ognisty wieniec.

Co$ mnie tkneto. Przypomniatem sobie, jak go
namawiali parobcy, azeby wziat kij 1 poszedt w swiat.
Czyzby?... Nie, on przecie taki glupi nie jest. Zreszta nie mam
czasu wracac¢ do niego, bo pogniota mi si¢ jagody, a tam Lonia
czeka...

Pedem przybieglem do domu, chcac przesypac jagody
do koszyka. Na progu Zosia powitata mnie — rzewnym
ptaczem...

— Co to jest?...



— Nieszczescie — szepnela siostra. — Wszystko sie
wydato... Tatko stracit miejsce u pani...

Jagody wysypaly mi si¢ z czapki 1 z chustki.
Schwycitem siostre za reke.

— Z.os1u, co ty mowisz?... co si¢ tobie dzieje?...

— Tak jest. Tatko juz nie ma miejsca. Lonia pod
sekretem powiedziala guwernantce o tej osie, a guwernantka
pani... Kiedy tatko przyszedt do patacu, pani kazata, zeby
ciebie natychmiast wywi6zt do Siedlec. Ale tatko
odpowiedzial, ze... wszyscy wyjedziemy razem...

Zaczeta strasznie ptakac.

W tej chwili zobaczytem ojca na dziedzincu.
Podbiegtem naprzeciw 1 bez tchu upadlem mu do nog.

— MJ; serdeczny tatku, com ja narobit!... —
szeptalem, obejmujac go za kolana.

Ojciec podniost mnie, pokiwat gtlowa 1 odpart krotko:

— Ghupis, 1dZ do domu.

A potem rzekl jakby do siebie:

— Jest tu inny majster, ktéry nas stad wypedza, bo
mysli, Ze stary plenipotent nie pozwolitby mu przegrac
majatku sieroty. I ma racja!

Odgadiem, ze mOwi o narzeczonym naszej pani. Zrobito
mi si¢ 1zej na sercu. Pocatowatem szorstka reke ojca i
odezwatem si¢ troche Smiele;:

— Bo, widzi tatko, byliSmy na jezynach... Lonig
ugryzla osa...

— Glupis jak osa. Nie brataj si¢ z panigtami, to nie
bedziesz polowal na osy 1 nie zniszczysz majtek w sadzawce.
Idz do domu 1 nie wytaz mi za prog, dopoki stad wszyscy nie
wyjada.

— Oni jada?... — ledwiem wyszeptal.

— Jada do Warszawy na kilka dni, a wroca, kiedy nas
juz tu nie bedzie.



Smutno zeszedt wieczor. Na kolacja byly doskonate
kluseczki z mlekiem, ale zadne z nas nie jadlo. Zosia obcierata
czerwone oczy, a ja uktadatem desperackie projekty.

Przed potozeniem sie spac cicho wszedlem do pokoiku
siostry.

— Z0siu — rzektem do niej stanowczo — ja... musze
si¢ ozeni¢ z Lonig!...

Spojrzata na mnie przestraszona.

— Kiedy?... — spytala.

— Wszystko jedno.

— Alez teraz ksiadz proboszcz nie da wam $lubu, a
pOzniej ona begdzie w Warszawie, a ty w Siedlcach... Zreszta,
co by powiedziat tatko, pani?...

— Widzg, ze nie chcesz mi pomdc — odpowiedziatem
siostrze 1 nie pocalowawszy jej na dobranoc, wyszedtem.

Od tej chwili nie pamigtam juz nic. Mijaty dnie i noce, a
ja wciaz lezalem w t6zku, przy ktorym siedziata albo moja
siostra, albo Wojciechowa, a czasami felczer. Nie wiem, czy
mowiono przy mnie, czy mi si¢ tylko marzylo, ze Lonia juz
wyjechala 1 ze Walek gdzies przepadt. Raz nawet zdawato mi
si¢, ze widzg¢ nad soba zaptakana twarz pomywaczki, ktora
tkajac pytata:

— Paniczu, gdziescie widzieli Walka?...

Ja? Walka?... Nic nie rozumiatem. Ale pozniej przyszto
mi do glowy, ze zbieram jagody w lesie 1 ze zza kazdego
drzewa patrzy na mnie Walek. Wotam go, on ucieka — goni¢
za nim, lecz nie moge dopedzi¢. Tarnina chwyta mnie 1
odpycha, jezyny oplatuja nogi, drzewa tancza, miedzy pniami
porostymi mchem miga szara koszulina chtopca.

Niekiedy marzytem, ze ja sam jestem Walek, to znowu,
ze Walek, Lonia i ja jesteSmy jedna osoba. Przy tym zawsze
widywatem las albo geste krzaki, zawsze kto$ wotatl mnie na
pomoc, a ja — nie moglem ruszy¢ si¢ z miejsca.



Strach, com wycierpiat.

* * *

Gdym podniost sie z 16zka, byl juz koniec wakacji 1
nalezato jecha¢ do szkoét. Parg dni jeszcze przesiedzialem w
mieszkaniu 1 dopiero w wigili¢ wyjazdu, przed wieczorem,
wywloklem si¢ na dziedziniec.

W patacu okna byly zastonigte roletami. Wigc oni
naprawde¢ wyjechali?... Zaszedlem pod kuchnia, upatrujac
Walka. Walka nie bylo. Spytatem o niego jakiej$ dziewuchy.

— Oho! — paniczu — odparta — nie ma juz Walka...

Batem si¢ pyta¢ o wigcej. Poszedtem do parku.

Boze, jak tu smutno... Bez mysli witdczylem si¢ po
wilgotnych sciezkach, bo niedawno deszcz padat. Trawa
pozotkta, sadzawka jeszcze bardziej zarosta, w czoinie petno
wody. W alei gtdéwnej staty wielkie katuze, w ktérych
przegladat si¢ mrok. Ziemia czarna, pnie czarne, gal¢zie
obwisty, liscie wigdna. Smutek szarpat mi duszeg 1 z glebi raz
po raz wydobywat jakis cien. To Jozia, to Loni, to Walka.

Wtem wionat wiatr, zaszumialy wierzchotki drzew 1 z
chwiejacych si¢ galezi zaczety pada¢ duze krople jak 1zy. Bog
widzi, ze plakaly drzewa. Nie wiem, czy nade mna, czy za
moimi przyjaciotmi, ale to pewne, ze — razem ze mna...

Ciemno byto, kiedym wyszedt z parku. W kuchni
parobcy jedli wieczerzg. Za kuchnia, w polu, zobaczytem
figurg kobieca. Przy niepewnym swietle, ktore sptywato na
ziemig z jasnego paska obtokdéw, poznatem pomywaczkg.
Patrzyta na las 1 mruczata:

— Walek... Walek!... a wracajze do domu... O, cos ty
mi zgryzoty narobit, ty niecnoto, niecnoto...

Uciektem pedem do domu, bom myslat, ze mi serce
peknie.
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